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Bisatsledfoljden 1 dldre svenska
— variation eller forindring?

1 Inledning

Inom sprakvetenskapen har fragan varfor sprik forandras varit central
under en ling f6ljd av dr. Lange saknades emellertid metoder for att be-
skriva och analysera diakroniska processer. Detta har fatt till foljd att
olika faktorer som ir av relevans for den studerade fordndringen visserli-
gen har kunnat urskiljas men att det manga ganger har forblivit oklart om
—och i sa fall hur — dessa faktorer ir relaterade till varandra och till for-
andringen 1 sig.

Flera personer vid DGCSS, Kopenhamns universitet, har list min artikel i en tidigare
version. Jag tackar dem alla for deras synpunkter som pa flera sitt har bidragit till artikelns
slutliga utformning. Likasd vill jag tacka Piotr Garbacz, Gertrud Pettersson, Christer
Platzack, Henrik Rosenkvist och Carin Sandqvist som alla har liast och kommenterat en
tidigare version av artikeln.

Hakansson, D., postdoctoral research fellow, Department of Scandinavian Languages,
Uppsala University. “Subordinate Clause Word Order in the History of Swedish — Varia-
tion or Change?”. ANF 126 (2011), pp. 93-140.

Abstract: This article focuses on word order in subordinate clauses in the history of
Swedish, mainly Old Swedish (1225-1526). In traditional descriptions of Old Swedish syn-
tax it has been argued that the word order in main and subordinate clauses is identical with
respect to the internal order between the finite verb and sentence adverbial. This marks a
clear contrast to Modern Swedish with its particular subordinate clause word order marked
by the pre-finite placement of the sentence adverbial. This article reports a quantitative
analysis of a corpus of 12 Old Swedish texts (about 300,000 words), and in contrast to
previous descriptions, it is shown that the Modern Swedish word order pattern also
occurred in Old Swedish subordinate clauses. The most striking result of the study is how-
ever related to subject type: during 1225-1450 the Modern Swedish word order is restricted
to subordinate clauses with pronominal subjects, whereas Modern Swedish word order can
occur independently of the subject type in texts written after 1450. The possibility of using
the Modern Swedish word order pattern independently of the subject type is described as
an innovation creating two different grammars. During the Early Modern Swedish Period,
one of these grammars becomes predominant. This change has previously been related to
the loss of verbal agreement. In this article it is however argued that the change is depend-
ent on the sociolinguistic situation in 17th century Sweden.

Keywords: subordinate clauses, word order, diachronic syntax, syntactic change, language
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Forst genom sociolingvistikens intresse for spraklig variation och
variationsgrammatikens framvixt under 1970-talet blev det mojligt att
beskriva variationen i sprakbruket. Genom olika sociolingvistiska varia-
tionsstudier kunde olika inom- och utomsprakliga faktorer friliggas och
korrelationen med en viss spriklig form pavisas. Aven om sociolingvisti-
ken till en borjan var synkront inriktad visade sig metoderna ocksa vara
anvandbara inom diakrona studier (Weinreich, Labov & Herzog 1968).
Tack vare att variationen 1 sprakbruket kunde beskrivas dven 6ver tid
blev det samtidigt mojligt att observera sprakforandringars forlopp. Ett
sociolingvistiskt angreppssitt kan diarmed bidra tll att kasta nytt ljus
over manga klassiska sprakhistoriska problem. Hittills har de dock inte
utnyttjats 1 ndgon storre utstrickning inom diakronisk syntaxforskning,
och i denna artikel ska jag darfor anvanda mig av sociolingvistiska meto-
der for att angripa en central frigestillning inom svensk historisk syntax:
bisatsledfoljden i dldre svenska. Framforallt kommer jag att behandla den
fornsvenska perioden, dven om jag ocksd kommer att gora nagra utvik-
ningar mot nysvenska.

I handbocker om modern svenska presenteras ofta den s.k. BIFF-
regeln (i bisatser kommer inte fore finit verb) som ett hjalpmedel att
genom ledfoljden skilja huvudsatser frin bisatser:

(1)  a. Hon har inte kommit hem annu.

b. ... eftersom hon inte har kommit hem annu.

Nigon motsvarande regel fanns diremot inte under ildre tid. Under
1930- och 1940-talet dgnades den fornsvenska ledfdljden ett ganska in-
tensivt intresse av fra. Alf Wenning (1930, 1941), Carl Larsson (1931)
och Walter Akerlund (1935, 1944). Deras arbete resulterade bl.a. i att en
fornsvensk normalledfoljd kunde beliggas. For bisatsernas del var man
allmant 6verens om att den var subjekt + finit verb + 6vriga satsled. Forn-
svenska saknar siledes den skillnad i ledfoljd mellan huvudsatser och bi-
satser som den moderna svenskan uppvisar och som exemplifierades i (1)
ovan. Istillet ar den inbordes ordningen mellan finit verb och satsadver-
bial densamma 1 bdde huvudsatser och bisatser, vilket exemplen 1 (2),
himtade fran Aldre Vistgotalagen, illustrerar:

(2)  a. Landbor sculu eigh houodtiund= gerz (AVgL, KB:11)
b. ... at fang ru eigh al af roten (AVgL, JB:11)

! Jag hidnvisar genomgdende till citerade texter med hjélp av de forkortningar
som anges 1 kallforteckningen.
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Bilden av en fornsvensk normalledfoljd har levt kvar alltsedan forkrigstiden
och aterkommer ocksd i moderna beskrivningar av fornsvensk syntax:
I den dldsta svenskan daremot hade bisatsen vasentligen samma ordf6ljd som
huvudsatsen (det enda undantaget ir att bisatsen normalt inte hade funda-
ment utan inleddes av subjektet). Det finita verbet stod alltsd ocksa dar pa
andra plats och satsadverbialet placerades efter finitet. (Pettersson 1996:109)

Forekomsten av en fornsvensk normalledfoljd innebir dock inte att sat-
ser med en ledf6ljd som svarar mot den moderna svenskans inte gér att
belagga i fornsvenskan. Tvirtom finns det redan under ildre fornsvensk
tid exempel pa bisatser med en ledfoljd som svarar mot den moderna
svenskans, alltsd med satsadverbialet placerat fore det finita verbet. Fol-
jande exempel dr himtade ur Fornsvenska legendariet respektive Upp-
landslagen:

(3) a. ... n han eigh bannape ihesus namne (LEG:166)
b. ... at han @i drap hanz ma) wiliz (UL, MB:13)

Det 6vergripande syftet med denna artikel ar att diskutera hur dessa av-
vikelser frin den fornsvenska normalledfsljden ska forklaras. Ar de ett
utslag av att den fornsvenska grammatiken tillat variation nar det giller
ledfdljden i bisats eller har vi att gora med en pagdende sprakfériandring?
En studie av bisatsledfoljden i fornsvenska leder dirmed rakt in i frigor
som ror spraklig variation och forindring ocksa pa ett mer allmint plan.

Min artikel dr disponerad pa foljande sitt. Jag inleder med en teoretisk
bakgrund dir jag introducerar centrala begrepp och narmare preciserar
de teoretiska implikationerna av min studie. Direfter gor jag en relativt
tyllig genomging av tidigare studier av bisatsledfdljden i svenskans his-
toria och diskuterar bl.a. hur avvikelser frin normalledfoljden tidigare
har forklarats. Min presentation av tidigare forskning utgor samuidigt
bakgrund for en egen studie av bisatsledfoljden i fornsvenska som jag
redovisar 1 det foljande avsnittet. Med utgdngspunkt frin denna studie av
fornsvenska forhallanden ger jag direfter ett eget forslag till analys av
bisatsledfoljden 1 dldre svenska. De tva avslutande avsnitten bestdr dels
av en sammanfattande diskussion, dels av ett slutord.

Nir det giller terminologi kommer jag att {6lja Svenska Akademiens
grammatik (4:7 ff.) och tala om fa-ledfoljd f6r sddana bisatser i vilka det
finita verbet foregdr satsadverbialet och af-ledfoljd 1 de fall da det finita
verbet foljer satsadverbialet i bisatsen (forkortningen a ska utlisas adver-

bial och f finit verb).2

2 Jag hinvisar i fortsittningen till Svenska Akademiens grammatik med férkortningen SAG
och inte med forfattarnamn och értal som i 6vriga fall (Teleman, Hellberg & Andersson 1999).
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2 Spraklig variation och férandring:
teoretisk bakgrund

Det ar knappast kontroversiellt att pastd att alla former av spraklig for-
andring ocksa medfor kortare eller lingre perioder av spriklig variation.
Men i1 studier av sprakforandring under ildre tid spelar variationen ofta
en ganska underordnad roll. Orsakerna ir flera. Forst och fraimst begran-
sar forstds — som Thelander (2001:68) papekar — det historiska materialet
ofta mojligheterna att nirmare kartligga vaxlingen mellan konkurrerande
varianter under variationsfasen. Vidare kan intresset for forandring pa
bekostnad av variation forklaras av den teoretiska inriktningen — dtmins-
tone nar det giller studier av historisk syntax. En stor del av den
diakrona syntaxforskningen har utforts inom ramen for den generativa
grammatiken, och inom denna teori har mojligheten att beskriva spraklig
variation traditionellt varit ganska begrinsad. Men alldeles bortsett fran
sadana anledningar som dr att relatera till begransningar hos materialet
eller i teorin gar det inte att komma ifrdn att fokus i minga studier av
sprakforandringar under ildre tid snarare ligger pa vaxling mellan sys-
tem dn variation izom ett system. Som Nordberg (2007:103) framhaller
hinger detta till viss del samman med beskrivningssattet i sprakhistoriska
framstallningar dir enskilda sprikdrag upphojs till handlande agenter
och sprikforandringarna framstills som tvira och abrupta. Lange upp-
fattades spraklig variation som nigot av ett undantagstillstind inom sprak-
historien, och det var forst med sociolingvistikens genombrott som varia-
tionen istillet kom att betraktas som normalfallet i alla minskliga sprak.

Sociolingvistikens genombrott medforde dirmed ett fornyat — men
ocksa fordndrat — intresse tor sprakforindring. Diskussionen av de bak-
omliggande mekanismerna i en sprakforindring gav inte minst en ny bild
av relationen mellan sprikvariation och sprikforindring genom att den
sprakliga variationen inte lingre kom att framstd som foriandringens
effekt utan istillet som sjilva orsaken (Labov 1972:163 ff.). Att pd detta
satt betrakta variationsfasen som froet till forindringen stod 1 skarp kon-
trast mot traditionella beskrivningar av sprakliga forandringsprocesser si
som de moter i t.ex. junggrammatiska arbeten dir den sprakliga variatio-
nen snarare betraktades som resultatet av en spraklig forandring.

Med det traditionella synsittet framstdr lingdragna perioder av sprak-
lig variabilitet snarast som resultatet av en pigdende sprakforiandring i
overgingen frin ett system till ett annat. Att lita en term som ’forand-
ring’ beteckna ett sidant tillstind av variation ir dock knappast helt
lyckat och pekar inte minst pa behovet av en mer grundliggande diskus-
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sion av sprakforindringen som fenomen och av forhillandet mellan
sprakvariation och sprikforandring. I den sprakhistoriska litteraturen
har detta knappast gjorts tidigare, men pé senare tid har frigan aktualise-
rats av t.ex. Andersen (2002), som bl.a. diskuterar hur synkron variation
kan leda till en forindring. Andersen (2002:228) gor ocksad klart att en
term ’forandring’ 1 sjilva verket anvinds for att beteckna ett antal sins-
emellan olika fenomen:

In every change we examine, we can discern or infer what may be called

subchanges, sometimes understandable as a single act of innovation, but

mostly composed of a stream of numerous, practically identical acts of
innovation, made in speech acts by individual speakers and hearers.

Liknande frigestillningar behandlas ocksd av Milroy (2003) som i en
uppsats med titeln "When is a sound change?” diskuterar just relationen
mellan sprakvariation och sprakforindring.? Milroy uppehiller sig just
vid skillnaden mellan verkliga forandringar och fall av synkron variation
och framhaller det nédvindiga i att skilja mellan & ena sidan innovation
och & andra sidan fordndring. Med sprakliga innovationer avses da indi-
viduella sprakliga nybildningar som visserligen kan sprida sig till andra
talare men som aldrig blir en integrerad del av sjilva det sprakliga syste-
met (jfr Milroy & Milroy 1985:347 £.).

Milroy (2003) pekar vidare pd att innovationer och forandringar har
olika bakomliggande orsaker. Vad som ska riknas som en giltig f6rkla-
ring till en sprikforindring har varit ett centralt amne for debatt inom
den historiska sprakvetenskapen (se vidare Mahlum 1999), och dven om
det inte ar sjilvklart hur indelningen ska goras dr det vanligt forekom-
mande att skilja mellan interna och externa forklaringar till sprakforand-
ringar. Ocksd Milroy (2003) finner det rimligt att uppratthélla en sidan
dikotomi samtidigt som han framhaller att mycket av den diskussion
som har forts om virdet hos olika forklaringar har sin grund 1 att man
inte har uppratthallit ndgon distinktion mellan innovation och foriand-
ring:

It is difficult to distinguish retrospectively between internally induced
(endogenous) and externally induced (exogenous) variation and change.
have tried here to argue that the matter is clarified if we appeal to the
innovation/change distinction: innovations may be endogenous or exo-
genous, and they lead to variation within the community; sound change,

however, as distinct from variation, requires some kind of external trig-
ger. (Milroy 2003:219)

3 Se ocksd Nordberg (2007) som med utgdngspunkt frin Milroys uppsats pekar just pa
”behovl[et] av en teoretisk diskussion” inom detta omrade.
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Som framgdr av citatet ovan kan — enligt Milroy — en innovation vara
bide internt och externt motiverad medan en forindring alltid har ex-
terna orsaker. Till skillnad frin innovationer, som aldrig blir del av det
sprakliga systemet, innebir en forandring med Milroys terminologi upp-
komsten av en ny normforestillning i en sprikgemenskap, nigot som
alltsd inte kan uppstd enbart pa grund av sprikinterna faktorer.* Om man
accepterar Milroys distinktion mellan innovation och férandring har den
historiska sprikvetenskapen saledes till uppgift att forklara hur innova-
tioner blir till fordndringar eller — annorlunda uttryckt — hur innovatio-
ner blir del av sprikhistorien: “the problem becomes one of explaining
how innovations that are constantly taking place feed into the system
only at particular times and places” (Milroy 2003:215 f.).

Synen pa spriklig variation som nagot som ar biade mojligt och angeli-
get att studera har ocksd resulterat 1 olika modeller f6r beskrivning av
spraklig variabilitet. En stor del av den sociolingvistiska variationsforsk-
ningen — sd som den moter i traditionell labovsk tappning — har dgnat sig
it kvantitativa beskrivningar av isolerade sprikdrag (Thelander 1990:68).
Som ett exempel fran svenskt sprikomrade kan nimnas de undersok-
ningar som har utforts 1 Eskilstuna (se bl.a. Sundgren 2002), dir ett antal
morfologiska sprakdrag har undersokts och korrelationen mellan olika
inom- och utomsprékliga variabler berdknats. Den gemensamma nimna-
ren for dessa kvantitativa beskrivningar ar att de inordnar den sprakliga
variationen inom ramen for ett system. Alternativet ar att beskriva varia-
tionen kvalitativt, d.v.s. inte inom ramen for ett system utan istillet
som ett resultat av vixlingar mellan olika system. Variationen ar da inte
begrinsad till enbart enskilda sprikdrag utan till hela sprakarter, d.v.s.
sociolekter, dialekter eller sprik beroende pa vilka utomsprakliga fakto-
rer som ligger till grund for indelningen. Thelander (1990) propagerar for
att kvantitativa beskrivningar av spraklig variation bor undvikas innan
man forst har uteslutit alla mojligheter att beskriva sprikvariationen
kvalitativt, d.v.s. som ett utslag av vaxling mellan sprakarter. Thelanders
argument for denna héllning ir dels att en beskrivning som tar fasta pa
vixling mellan hela system framfor en modell som begrinsar sig till
isolerade sprikdrag framstir som mer ekonomisk, dels att vart sprik-
liga normsystem snarare riktar sig mot hela strukturer in mot enskilda
variantformer — det senare skulle med Thelanders ord ”innebéra en svar
och ondédig belastning pa det inre lexikon och sprakkunnande vi alla for-
fogar 6ver” (1990:68).

4+ Indirekt kan naturligtvis en sprakforindring sigas vara internt motiverad eftersom
innovationer ar en forutsittning for sprakforandringar.
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Fragan om hur den sprikliga variationen ska beskrivas har fr.a. disku-
terats inom sociolingvistiken, men den ir av relevans ocksa for den teo-
retiska syntaxforskningen. Ursprungligen utgick visserligen den genera-
tiva grammatiken fran ett antagande om spriklig homogenitet (Chomsky
1965), vilket 1 kombination med introspektiva metoder naturligtvis inte
bidrog ull att synliggora den sprikliga variationen i ndgon storre ut-
strackning. Alltsedan introduktionen av princip- och parameterteorin
(for en bakgrund, se Platzack 1998:32 ff.) har dock den generativa gram-
matiken utnyttjats for att beskriva variation mellan minskliga sprik, och
teorin har pd senare tid kommit att utnyttjats ocksa for att beskriva vax-
lingar mellan olika diakrona varieteter. Det ckade intresset {or variation
ocksd inom det generativa paradigmet har bidragit till att fokus for den
diakroniska syntaxforskning som utgar fran denna teori under senare tid
har kommit att forflyttas frin att postulera abrupta syntaktiska forand-
ringar (parametersattningar) till att studera syntaktisk variation.

Precis pd samma sidtt som inom sociolingvistiken kan den generativa
grammatiken hantera spraklig variation pa tvd principiellt olika sitt: an-
tingen genom att man antar tva (eller flera) olika hirledningar av ett syn-
taktiskt fenomen eller genom att man antar parallella grammatiker med
olika parametersittningar. Till skillnad frdn inom sociolingvistiken moti-
veras dock inte valet av beskrivningsmodell inom den generativa gram-
matiken 1 forsta hand av den sprikliga empirin, utan framstar istillet som
teoretiskt motiverat:

Det siste alternativet, nemlig at det er snakk om to ulike grammatikker,
harmonerer med moderne generativ teori, som generelt antar at gramma-
tikker er deterministiske og ikke tillater opsjonalitet. I stedet for & regne
med at vi potensielt har tre ulike grammatikker (en deterministisk som
har verbflyttning, en deterministisk som ikke har verbflyttning, og en
icke-deterministisk som tillater begge deler), velger man den mer restrik-
tive hypotesen at man potensielt har bara de to deterministiske alterna-

tivene. Det synes derfor som om rent teoriskonomiske hensyn favoriserar
den deterministiske losningen. (Eide & Afarli 2007:134, min kursiv)

Jag menar dock att valet av beskrivningsmodell ocksd inom den genera-
tiva grammatiken uteslutande bor vara empiriskt motiverat. En varia-
tionsgrammatiskt inriktad studie av syntaktisk f6rindring dr darfor in-
tressant fOr att utvardera de formaliserade beskrivningar av syntaktisk
variation som har presenterats inom ramen for princip- och parameter-
teorin, och som 1 férsta hand har motiverats med teoretiska argument.
Den 6vergripande problemstallningen for denna artikel dr — som fram-
gick 1inledningen — relaterad till beskrivningen av bisatsledfoljden 1 dldre
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svenska. Min studie har dock klara implikationer ocksa for mera renodlat
teoretiska resonemang. I detta avsnitt har jag forsokt teckna en bakgrund
till ndgra av de fragor som min studie kan bidra till att belysa. Utifran ett
sprakhistoriskt material vill jag alltsd behandla dels forhillandet mellan
variation, innovation och fériandring (jfr Milroy 2003), dels beskrivningen
av den sprikliga variationen — antingen som ett resultat av vixling inom
ett system eller som en vixling mellan parallella system (jfr Thelander
1990). Syftet med min studie ar dirmed inte enbart att utnyttja socioling-
vistiska metoder for att diskutera en specifik sprikhistorisk problem-
stiallning, utan ocksd att med utgidngspunkt frin ett sprakhistoriskt
material fora en mer allmin diskussion om spriklig variation och férand-
ring.

3 Bisatsledfoljden i dldre svenska:
forskningsoversikt

I detta avsnitt ger jag en bakgrund till tidigare forskning om bisatsledfol;-
den i svenskans historia. Jag behandlar forst de arbeten som utgér fran en
traditionell sprakhistorisk ansats, for att darefter diskutera den forskning
som har utforts inom den generativa grammatikens ram. Den gingse
uppfattningen inom generativ grammatik har varit att uppkomsten av en
sarskild bisatsledfoljd i svenskan dr en konsekvens av nedmonteringen av
verbets kongruensmorfologi. P4 senare tid har mycket kritik riktats mot
den forskning som f6r tillbaka syntaktiska novationer pa morfologiska
forandringar, och sist 1 avsnittet redovisar jag en del av denna kritik.

3.1 Fornsvenska ledfoljdsprinciper

Som jag papekade ovan diskuterade flera forskare under 1930- och 1940-
talen ledfdljden i fornsvenska. Konsensus radde vid denna tid om att den
normala ledfoljden i fornsvenska bisatser var subjekt + finit verb + dvriga
satsled (jfr exempel (2) ovan). Som jag nimnde 1 inledningen giller dock
inte denna normalledfoljd undantagsldst, utan det gar ocksa att hitta forn-
svenska bisatser med en ledf6ljd som ar direkt parallell med den moderna
svenskans (som i exempel (3) ovan). Denna ledf6ljd med det finita verbet
forskjutet till en senare position an andra plats uppfattas dock inte som
ursprunglig. Larsson (1931:143 ff.) ger f6ljande bild av utvecklingen:
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Vi ha att utgd fran en ordfoljd 1 negerad bisats, motsvarande den 1 islind-
skan, d. v. s. dven detta slag av bisatser foljer huvudregeln for verbets
stillning [med det finita verbet som andra satsled]. Under 1300-talet bor-
jar emellertid 1 relativsatserna negationen si smaningom att skjuta verbet
till tredje plats, en forskjutning som med tiden blir allt mera mirkbar, och
vari Ovriga bisatsarter snart taga del. [...] Vi ha alltsd hir funnit en spraklig
nyhet 1 fornsvenskan, men ingenting, som synes vittna om kvarlevande
gammal germansk ordfoljd.

Utover att kartligga fornsvenskans normala ledfoljdsmonster var fors-
karna under 1930- och 1940-talen dven intresserade av att forklara avvi-
kelser frin denna. Nir det gillde forekomsten av af-ledféljd i fornsven-
ska bisatser pekade Wenning (1930) pa latinskt inflytande, medan Larsson
(1931) havdade att det var friga om en 1 allt vasentligt inhemsk utveck-
ling. Som stdd for sin uppfattning anfér Wenning (1930) att andelen ad-
verb i prefinit stallning ar sirskilt hog 1 bl.a. religios prosa, en genre som
1 hogre grad an manga andra kan karaktériseras som latininfluerad. Lars-
son (1931) staller sig dock kritisk till Wennings uppfattning pad denna
punkt och gor dirfor en relativt ingdende studie dels av de latinska for-
lagorna, dels av de fornsvenska oversittningarna. Denna jamforelse ger
vid handen att oversittarna ofta forhillit sig fria gentemot forlagorna,
och Larssons uppfattning ér att placeringen av adverbet i en prefinit po-
sition ar resultatet av en inhemsk utveckling (eller ”svenska sprakvanor”
som Larsson (1931:173) kallar det).

Vidare radde det viss enighet om att avvikande ledfoljd 1 satser med
pronominella subjekt kunde forklaras med hjilp av den s.k. pronomen-
inskottsteorin. Denna kan i korta drag beskrivas pa foljande sitt: I forn-
svenska fanns inget subjektstvang, och nigot subjekt behovde darfor inte
sattas ut om det framgick genom sammanhanget vad som dsyftades. I
praktiken innebar detta att pronominella subjekt var mojliga att ute-
limna, och dessa ansigs darfor inte ha samma syntaktiska status som
ovriga subjekt. Satser med pronominella subjekt betraktades med andra
ord nirmast som subjektslosa, och precis som 1 andra typer av bisatser
som av olika anledningar saknar ett utsatt subjekt (t.ex. genom utelim-
ning eller relativisering) kunde istillet en annan satsdel, en s.k. kil, skjutas
in pa subjektets plats mellan bisatsinledaren och finitet for att behélla
normalledfoljden med det finita verbet pa andra plats. Bada bisatserna i
exempel (4) dr exempel pa kilkonstruktioner och innehaller ett adverbial
respektive ett direkt objekt 1 positionen mellan bisatsinledaren och det
finita verbet:

(4) a. ...som eigh finnas ii biblia scriueth (LEG:5)
b. ... som breffuit baro fram (DI:10)
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Pronomeninskottsteorin kunde dock inte forklara alla avvikelser frin forn-

svenskans normala ledfoljdsmonster, och 1 dessa fall ar Larsson precis som

Wenning benigen att se det utlindska inflytandet som det avgorande:
Verbets placering i tredje eller senare led ir visserligen i nigon man
orsakad av svenska sprikvanor — pronominal- och adverbtyperna — men i

ovrigt dr den helt eller delvis att tillskriva frimmande sprikskick frin
medelldgtyska och latin. (Larsson 1931:173)

Som Pettersson (1988:163) papekar ger dock inte Larsson (1931) nigot
argument for vilka “svenska sprakvanor” som kan ha orsakat af-ledfol;-
den i bisatser.

Aven om de som deltog i debatten om ledf6ljden i fornsvenska under
1930- och 1940-talen sinsemellan har avvikande uppfattningar om hur
olika specialproblem ska forklaras framtrader i deras arbeten en bild av
ledfoljden i fornsvenska som i allt visentligt Gverensstimmer med en
klassisk sprakhistorisk beskrivning. Det fanns ursprungligen ett stabilt
system, och variationen mellan af- och fa-ledfoljd betraktas som en
”spraklig nyhet” i fornsvenskan som forst slar igenom i relativsatser och
direfter sprider sig ocksa till 6vriga satstyper. Ndgon egentlig sprakfor-
andring ir det i strikt mening diarmed inte friga om eftersom bisatser
med fa-ledfoljd fortfarande forekommer under hela den fornsvenska pe-
rioden (Larsson 1931:145).

3.2 Kilkonstruktionen som af-ledf6ljdens upphov

Under 1980-talet skot forskningen om ledf6ljdsutvecklingen 1 svenskans
historia ny fart, och bl.a. Pettersson (1988) tar upp frigan om af-led-
foljdens uppkomst.5 Pettersson utgar ocksd frin uppfattningen om en
fornsvensk normalledfoljd och hivdar precis som Larsson (1931) att
af-ledfoljden har inhemska rotter. Till skillnad fran Larsson pekar hon
dock explicit pa en faktor som hon menar kan ha orsakat framvaxten av
den frin normalledfoljden avvikande af-ledf6ljden: forekomsten av kil-
konstruktion.

Pettersson (1988) visar vidare att det finns en hierarki bland de led som
utnyttjas som kilar i fornsvenskan. Negationen dr det klart dominerande
satsledet 1 denna position — 1 96 % av de satser som innehaller negation
upptrider den i kilposition i de texter som Pettersson har undersokt.6

5 Se ocksd Nystrom 1985 och Svanlund 1988.
6 Pettersson (1988) har excerperat tre fornsvenska lagtexter: Aldre Vistgotalagen, Mag-
nus Erikssons landslag och Kristoffers landslag.
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Enligt Pettersson ar det forekomsten av subjektslosa satser med negatio-
nen som kil (se exempel (4 a) ovan) som har gett upphov till af-ledfolj-
den:
Vi har [...] kunnat konstatera att om en subjektslos bisats i fornsvenskan
innehaller en negation s flyttas nistan alltid denna negation fram fére det
finita verbet. Jag menar att detta s3 smaningom leder fram till den uppfatt-
ningen hos sprakbrukarna att negationens ritta plats i alla bisatser ar
framfor finitet. (Pettersson 1988:171)

Petterssons teori om kilkonstruktionen som killan till bisatsens af-led-
foljd moter vissa problem som hon ocksa sjalv papekar. For det forsta ar
det oklart varfor negationer i kilposition ger upphov till en ledfoljd dar
alla satsadverbial placeras i prefinit position. Vidare finns det ocksd andra
satsled dn negationen som har stark kilbenigenhet utan att detta har givit
upphov till nigra ledfoljdsforindringar: Pettersson (1988:171 ff.) lyfter
sjalv fram bl.a. indirekt objekt som 1 70 % av fallen 4r placerade i kilposi-
tion. Slutligen forblir det oklart varfor forandringen enbart omfattar de
fastlandsnordiska spraken. Ocksa 1 islindskan finns det ju en kilhierarki
(Maling 1980), men Pettersson (1988:175 ff.) menar hir att externa fakto-
rer har varit avgorande f6r utvecklingen. Enligt Pettersson har sprak-
politiska forhallanden gjort att af-ledf6ljden inte har kunnat accepteras i
islindska.

Sammantaget ger Pettersson (1988) betydligt klarare argument for sin
uppfattning om af-ledfdljden som en inhemsk foreteelse an vad Larsson
(1931) gor. Samtidigt ansluter hon sig till samma uppfattningar som sina
foretradare nir det galler forekomsten av en fornsvensk normalledfoljd
och af-ledf6ljden som en senare utveckling. Till skillnad frin 1930- och
1940-talets forskare ser dock Pettersson variabiliteten 1 ledfoljden (i detta
fall: mojligheten till kilkonstruktionen) som orsaken till utvecklingen.
Tilltalande dr enligt min mening ocksa att Pettersson skiljer mellan inno-
vation och forindring — dven om hon inte explicit anvinder sig av dessa
termer. Variationen mellan af- och fa-ledfoljd i fornsvenska bisatser ir i
Petterssons analys resultatet av en inomsprakligt betingad innovation,
medan forindringen — genomslaget av af-ledfoljd som den normala i bi-
satser — tillskrivs utomsprikliga orsaker, nimligen den okade skrift-
spriksanvandningen. Det forblir dock oklart varfor en inomsprakligt
betingad innovation sker just nir den sker i svenskan; kilkonstruktionen
lyfts visserligen fram som sjilva orsaken till innovationen men det forblir
oklart om den genomgar nidgon samtida forandring parallellt med upp-
komsten av af-ledfoljd.
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3.3 Syntaktiska novationer som en konsekvens
av morfologiska forsvagningar

Ocksa inom den forskning som utgick frin en generativistisk ansats blev
uppkomsten av af-ledfoljden i svenska bisatser en central friga under
1980- och 1990-talen (Falk 1993, Platzack 1988). Medan debatten under
1930- och 1940-talet handlade om fornsvenska var 1980-talets sprakhis-
toriker 1 forsta hand intresserade av dldre nysvensk syntax, och de tidi-
gare undersokningarna om ledfoljden i fornsvenska fick utgora bakgrund
for vidare undersokningar av nysvenska forhallanden.

Med den traditionella grammatikens synsatt framstdr den avgorande
skillnaden mellan fornsvensk och modern svensk bisatsledfoljd som rela-
terad till satsadverbialets placering: 1 modern svenska kommer det fore
det finita verbet i bisatser — i fornsvenska efter. Generativa beskrivningar
gor dock en annan tolkning av den inbordes ordningen mellan satsadver-
bial och finit verb, och verbets position i strukturen lyfts istallet fram
som den centrala skillnaden mellan fornsvensk och modern bisatsled-
foljd. I fornsvenska limnar det finita verbet baspositionen i VP medan
motsvarande flyttning uteblir i modern svenska dar det finita verbet istal-
let kvarstannar i sin ursprungsposition. Jfr strukturerna i figur 1 nedan.’

Den sprakhistoriska forskning som bedrevs inom det generativa para-

CP
/\
Ce 1P
/\
Spec I'
I° NegP
Neg® vpP
/\
Spec V'
Ve komplement
fsv.  @®n mingup; brytar, eigh (-] (-] nipar pin gup
nsv. om min gud; inte []  bryter ner din gud

Figur 1. Fornsvensk visavi nusvensk bisatsledfoljd.

7 Ilinje med SAG (4:7) markerar jag satsledens ordinarie platser i strukturen med [-].
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Tabell 1. Procentandelen fa-ledfoljd i bisatser hos forfattare fodda under perioden
1480-1670.

Forfattarens fodelsedr 1480-1530 1570-1600 1620-1670
Medianvirde 80 % 36 % 24 %

Killa: Platzack 1988:252

digmet under 1980-talets slut syftade till att fora tillbaka syntaktiska for-
andringar pd morfologiska forsvagningar. Flyttningen av det finita verbet
frin verbfrasen i fornsvenska antogs bero pa en abstrakt egenskap i I°,
AGR, som svarar mot den synliga verbkongruensen och som utloser
flyttning till denna position (Platzack 1988:242 f.). Om I° ddremot sak-
nar AGR uteblir flyttningen. Den teoretiska analysen harmonierar vil
med empiriska férhéillanden i svenskan: modern svenska saknar subjekt-
verbkongruens och har inte heller verbflyttning till I°, medan forn-
svenska uppvisade bidde subjekt-vebkongruens och verbflyttning till I°.
Platzack (1988) stiller ocksd upp en hypotes som predicerar att uppkom-
sten av af-ledfoljd ska ske parallellt med forlusten av subjekt-verbkon-
gruens 1 svenskans historia. Givet denna hypotes vintar vi oss foljaktli-
gen att BIFF-regeln ska uppkomma under perioden 1500-1700, och
Platzack provar sin hypotes genom att undersoka bisatsledfoljden 1 ett
antal svenska brev, kronikor och dagbocker skrivna under den aktuella
perioden. Hans resultat sammanfattas i tabell 1 ovan.

Av tabell 1 framgdr att andelen bisatser med fa-ledfoljd ar betydligt
hogre hos forfattare fodda under perioden 14801530 dn hos forfattare
todda under senare perioder. Detta resultat stodjer enligt Platzack
(1988:253) hypotesen om ett samband mellan forlusten av subjekt-verb-
kongruens och uppkomsten av af-ledfoljd i bisatser i svenskans historia.

Det verkar siledes finnas 6vertygande diakroniskt stod f6r tanken att
uppkomsten av BIFF-regeln under ildre nysvensk tid hinger samman
med forlusten av verbets person- och numerusbojning. Som ett ytter-
ligare argument anfordes ocksa att modern islindska, som ocksa uppvisar
subjekt-verbkongruens, bildar front med fornsvenska satillvida att led-
foljden i moderna islindska bisatser 6verensstimmer med den fornsven-
ska normalledfoljden — alltsd med satsadverbial efter finit verb:

(5) ... hvada mynd Haraldur hefur ekki séd.

Genom att fora tillbaka uppkomsten av en sirskild af-ledfoljd 1 bisatser pa
forekomsten av subjekt-verbkongruens undkommer man en hel del av de
problem som vidlader Petterssons (1988) teori; skillnaden mellan svenska
och islindska foljer t.ex. helt av analysen. Beskrivningen bygger dock 1
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nagon man pa felaktiga premisser genom att fornsvenska framstalls som
ett stabilt system utan nigon som helst ledfoljdsvariation. Som har fram-
gatt av diskussionen ovan dr dock inte fa-ledf6ljden allenarddande i forn-
svenska, utan ocksd exempel pad af-ledfoljd kan beliaggas (se exempel (3)
ovan). Som har framgatt ovan forekommer af-ledféljden i fornsvenska
huvudsakligen vid pronominella subjekt, och en forutsittning for att sam-
bandet mellan de bidda forindringarna — den morfologiska och den syn-
taktiska — ska bli sd tydligt som det ir i Platzacks beskrivning ar darfor att
satser med pronominella subjekt utesluts fran jaimforelsen.

Ett annat alternativ — istillet for att utesluta bisatser med pronominella
subjekt frin diskussionen — ér att anta att ledfoljden i fornsvenska och
islindska kan hirledas pa tva olika sitt ddr det finita verbet antingen kan
stanna kvar i basispositionen i VP eller flytta till I°. Falk (1993) foreslar
en analys som utgdr frin variation inom ett system. Enligt Falk (1993:301.)
genereras verbstammen 1 V° och verbets bojningsmorfem 1 1°, och ett
finit verb kan i detta system bildas pa tva olika sitt: antingen genom att
det finita verbet flyttar till I° och sammanférs med bojningsmorfemen
eller genom s.k. affixhopp, vilket innebir att verbets bojningsmorfem
lamnar I° och férbinds med verbstammen i1 V°. Forekomsten av verb-
kongruens ar i Falks system avgorande for vilken typ av flyttning som
sker: 1 sprik med verbkongruens flyttar det finita verbet fran V° och sam-
manfors med bojningsmorfemen i1 I°, medan bojningsmorfemen i sprak
utan verbkongruens sammanfors med verbstammen i1 V°. Satser med
pronominella subjekt kan dock, argumenterar Falk (1993:191 {.), bildas
pa tvd olika sitt: antingen genom flyttning av verbstammen fran V° till I°
eller genom affixhopp. Med Falks (1993) analys ar helt enkelt satser med
af-ledfoljd i fornsvenska exempel pa att det finita verbet kvarstannar 1 VP,
precis pd samma sitt som i modern svenska.

Sammanfattningsvis har mycket av den forskning som inom det genera-
tiva paradigmet har bedrivits om framvixten av en sarskild af-ledfoljd 1
bisatser bidragit till att skapa bilden av ett stabilt system i fornsvenska
eftersom man i hog utstrackning har bortsett fran den variation som fak-
tiskt finns. Tanken om en fornsvensk normalledfoljd ar dirmed lika central
inom generativistiska beskrivningar av den svenska bisatsledfoljden som
den ar hos 1930- och 1940-talets deskriptiva forskare. Falk (1993) 6ppnar
dock for analys av variation genom att hon antar att finita verb kan hir-
ledas pa tvd olika satt i satser med pronominella subjekt. Falks modell ut-
gar frdn att en och samma grammatik kan generera tvd olika ledfoljder — det
ror sig siledes om variation inom ett system — men det forblir oklart vilka
faktorer som ar involverade i vixlingen mellan af- och fa-ledfoljd. Den
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variation mellan af- och fa-ledfoljd som under senare delen av den forn-
svenska perioden moter ocksd 1 satser med icke-pronominella subjekt han-
teras pd samma sitt — som en vaxling mellan verbflytt till I° och affixhopp
till V° — men i detta fall betraktas variationen dock som resultatet av en
pagdende sprakforandring, orsakad av en inomspriklig forandring: forlus-
ten av personkongruens. Samma forklaring aterkommer ocksa nar det gil-
ler att forklara genomslaget for af-ledfoljden under 1600-talet. I detta fall
ar det dock inte forsvagningar i verbets personkongruens utan i numerus-
kongruensen som lyfts fram som den avgorande orsaken. Ndgon distink-
tion mellan innovation och forindring gors dirmed inte, och enbart inom-
sprakliga faktorer lyfts fram som avgorande for utvecklingen.

3.4 Kritik av sambandet mellan morfologi och syntax

Sundquist (2002) granskar i sin avhandling kritiskt den forklaringstradi-
tion som ser morfologisk forsvagning som orsaken till syntaktisk forand-
ring. Han pekar bl.a. pa att Falks (1993) analys av af-ledfoljd vid prono-
minella subjekt i fornsvenska — utdver den mer renodlat teoretiska
problematiken — ger upphov tll en del forutsigelser som han menar ar
svara att beldgga empiriskt. For det forsta pekar Sundquist pa att Falks
analys predicerar att variation mellan af- och fa-ledfoljd ska forekomma
under hela den fornsvenska perioden. I en egen studie av bisatsledfoljden
i ett antal fornsvenska lagtexter (Aldre Vistgotalagen, Ostgotalagen, Upp-
landslagen, Sodermannalagen, Gutalagen, Magnus Erikssons landslag och
Magnus Erikssons stadslag) visar dock Sundquist att nigon af-ledfoljd
over huvud taget inte forekommer i de tva aldsta lagtexterna. Sundquist
(2002:265) framhaller att ingenting i Falks analys kan forklara varfor ex-
empel pa modern bisatsledfoljd helt saknas 1 de tva dldsta lagtexterna.

Vidare pekar Sundquist (2002:265) pa att Falks analys forutskickar att
en ledfoljd med satsadverbialet fore finit verb borde vara mojlig ocksa i
islandska bisatser — under forutsittning att subjektet ar pronominellt. S
ar dock inte fallet, menar han, och ger foljande exempel: 8

(6)  a. a0 hann hafdi raunverulega keypt békina
b. *ad hann raunverulega hafdi keypt bokina

8 Sundquist bortser dirmed fran att det ocksd i modern islindska finns exempel pa bi-
satser med af-ledfsljd. Observationen ir inte ny; den gér tillbaka dtminstone till Jakob J6h.
Smiri (1987 [1920]), men har pa senare tid aktualiserats av Asgrimur Angantysson (2001,
2007). Nédgra av hans exempel aterges i (i) nedan.

(1) a.  DPad er ein islensk mynd sem hann ekki befur séd.
b. Pad var Hrafnkels saga sem hann ekki bafoi lesio.
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Istallet for att som man tidigare har gjort betrakta satser med pronomi-
nella subjekt som avvikande argumenterar Sundquist for att det inte finns
nagon skillnad mellan de bdda subjektstyperna nar det giller mojligheten
till af-ledfoljd. Den diskrepans som tidigare forskning har visat ater-
speglar — enligt Sundquist (2002:230) — inte ndgon grammatisk distink-
tion mellan pronominella och icke-pronominella subjekt utan beror en-
bart pd att bisatser med icke-pronominella subjekt helt enkelt dr ovanliga
1 de undersokta texterna. Sundquists egen undersokning ger inte heller
nagot stod at tanken att af-ledfoljden ar forbehallen bisatser med prono-
minella subjekt; som framgar av tabell 2 nedan forekommer af-ledfoljd
vid bdde pronominella och icke-pronominella subjekt, och det finns
ingen signifikant skillnad 1 hans material mellan de bada subjektstyperna
vad giller vaxlingen mellan af- och fa-ledfsljd (p > 0,05).

Det faktum att af-ledfoljd kan forekomma dven 1 satser med icke-pro-
nominella subjekt 1 fornsvenskan ger dessutom Sundquist anledning att
ifragasitta huruvida framvixten av en modern bisatsledfoljd 6verhuvud-
taget kan linkas till forlusten av subjekt-verbkongruns pa det sitt som
Platzack (1988) och Falk (1993) har gjort. Istallet argumenterar Sund-
quist for att forekomsten av subjektslosa bisatser med negationer som kil
gav upphov till en syntaktisk ambiguitet, en analys som 1 méingt och
mycket 6verensstimmer med den som Pettersson (1988) har foreslagit.

Enligt Sundquist (2002:215 f.) ir satser med af-ledfoljd i fornsvenska
strukturellt identiska med den moderna svenskans bisatser: af-ledfoljden
ar saledes en effekt av att det finita verbet kvarstdr i baspositionen i VP.
Till skillnad fran Falk (1993) ser Sundquist alltsa inte den variation som
moter i de fornsvenska texterna som ett resultat av variation inom en
grammatik utan istillet som ett utslag av syntaktisk diglossi 1 den
meningen att det sker en vixling mellan tva parallella, konkurrerande
system (Sundquist 2002:216).

Tabell 2. Bisatsledfoliden i ndagra fornsvenska lagtexter.

s Pronominella subjekt  Icke-pronominella subjekt Totalt
Ledfoljd
Antal % Antal % Antal %
fa-ledfoljd 157 74 38 84 195 76
af-ledfoljd 56 26 7 16 63 14
Totalt 213 83 45 17 258 100

Kailla: Sundquist 2002:230; y2 = 2,32; p = 0,128; df = 1
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3.5 Sammanfattning

I detta avsnitt har jag gjort en 6versikt av tidigare forskning om bisatsled-
foljden 1 svenskans historia. En slutsats av denna genomgang ér att varia-
tionen har spelat en hogst begransad roll i tidigare forskning: 1 alla studier
skymtar bilden av en fornsvensk normalledfoljd och ett ursprungligt sta-
bilt system med fa-ledfoljd i bide huvudsatser och bisatser. Aven om
1930- och 1940-talets forskare i viss utstrickning var intresserade av att
friligga enskilda faktorer som kan ha inverkat pa vixlingen mellan af-
och fa-ledfoljd (subjektstyp, satstyp och genre/textursprung) under
fornsvensk tid har detta spar inte {6ljts upp av senare forskning. Det ir
ingen Overdrift att siga att bisatsledfoljden 1 fornsvenska manga ginger
har kommit att framstallas som mer homogen dn vad som i sjlva verket
ar fallet genom att satser med af-ledfoljd ofta helt har uteslutits fran dis-
kussionen. I den man som de har tagits upp har sddana satser betraktats
bade som ett utslag av variation inom ramen for en deterministisk gram-
matik (Falk 1993) och som en vixling mellan tva icke-deterministiska
grammatiker (Sundquist 2002). Ingen av l9sningarna dr emellertid helt
tillfredstallande: 1 det forsta fallet framstdr vixlingen mellan af- och fa-
ledfoljd som helt slumpmissig och det dr svart att forstd vilka faktorer
som styr vaxlingen, medan det 1 det andra fallet forblir oklart vilka utom-
sprakliga faktorer som ligger till grund for indelningen i tvé varieteter. I
tidigare forskning ar det manga gidnger ocksa svart att se ndgon distink-
tion mellan innovation och forindring; det dr inte ovanligt att termen
’forandring” utnyttjas just for att beteckna en lingvarig variabilitet i
sprakbruket.

4 Bisatsledfoljden i fornsvenska:
en variationsgrammatisk analys

I detta avsnitt redovisar jag en variationsgrammatisk studie av bisatsled-
foljden i fornsvenska. Jag inleder med att presentera material och excer-
peringspriciper. Direfter ligger jag fram de dvergripande resultaten av
undersokningen. Jag gar sedan vidare med att redovisa en kvantitativ
analys (s.k. VARBRUL-analys) av mitt material for att avsluta med en
diskussion av analysens resultat.
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4.1 Material

Som material for min studie av bisatsledfoljden 1 fornsvenska har jag valt
12 fornsvenska texter skrivna under perioden frin slutet av 1200-talet till
borjan av 1500-talet. Texterna presenteras nedan 1 kronologisk ordning
efter det svenska originalets datering med uppgift om dlder och omfang.?
For uppgift om vilka textutgdvor som har anlitats och excerperade sidor
hanvisar jag till killforteckningen.

Upplandslagen (UL). Original fran 1297, hskr. ndgot yngre (cirka 30000
ord).

Sodermannalagen (SdmL). Original fran cirka 1300, hskr. fran cirka 1330
(cirka 24 000 ord).

Fornsvenska legendarier efter Codex Bureanus (LEG). Original frin
1276-1307, hskr. frin perioden 1350-70 (cirka 21 000 ord).

Pentateuchparafrasen (MB). Original fran cirka 1330, hskr. frin 1526
(cirka 35000 ord).

Jérteckensboken (JAR). Hskr. frin 1386, originalet formodligen nigot
tidigare (cirka 23000 ord).

Sju vise mastare (SVM). Original fran 1300-talets senare halft, hskr. frin
1430-50 (cirka 16000 ord).

Karl Magnus (KM). Original fran slutet av 1300-talet eller borjan av
1400-talet, hskr. fran 1430-50 (cirka 11000 ord).

Barlaam och Josaphat (B]). Originalhskr. frin 1442 eller ndgot fore (cirka
26000 ord).

Didrikssagan (DI). Original fran 1450-60, hskr. frin borjan av 1500-talet
(cirka 24000 ord).

Stockholms stads tankebocker (StTB). Originalhskr. frin 1474-77 av
stadsskrivaren Ingevald (cirka 29000 ord).

Speculum Virginum (SV). Original frin perioden 1472-1486, hskr. frin
cirka 1500 (cirka 22000 ord).

Historia Trojana (HT). Originalhskr. fran 1529 (cirka 25000 ord).

Hela materialet omfattar nirmare 300000 ord. Anda ror det sig inte om
nagra totalexcerperingar av varje enskilt verk, utan jag har maximalt ex-
cerperat cirka 100 sidor i varje text (kortare texter har naturligtvis excer-
perats i sin helhet, och f6r lagtexterna omfattar excerperingen hela balkar

9 Uppgiften om antal ord ir endast ungefirlig. For de texter som foreligger 1 maskin-
lasbart skick har den beriknats med hjilp av statistikfunktionen i konkordansprogrammet
Conc 1.76. 1 6vriga fall har den uppskattas genom en overslagsberikning. Antalet ord har
genomgdende avrundats till jimnt tusental.
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vilket gor att den genomgédngna textmangden hir har blivit mer an 100
sidor).

Texterna representerar olika kronologiska skikt. Jag har utgdtt frin en
indelning 1 dldre fornsvenska (1225-1375), tidig yngre fornsvenska
(1375-1450) och sen yngre fornsvenska (1451-1526) och for fyra texter
till varje period pa foljande sitt:

Aldre fornsvenska: Upplandslagen, Sodermannalagen, Forn-
svenska legendariet och Pentatuechparafrasen

Tidig yngre fornsvenska: Jarteckensboken, Sju vise mastare, Karl Mag-
nus och Barlaam och Josaphat

Sen yngre fornsvenska:  Didrikssagan, Stockholms stads tinkebocker,
Speculum Virginum och Historia Trojana

Min studie omfattar bade inhemsk och 6versatt prosa. Som inhemska
raknar jag dels fornsvenska originaltexter, dels dversittningar med enbart
nordiska forlagor.19 Texter med forlagor pa andra sprik an nordiska be-
traktar jag som oversatta. I det dldre fornsvenska materialet representeras
den inhemska prosan av de bada landskapslagarna, medan Fornsvenska
legendariet och Pentatuechparafrasen ir Sversittningar fran latinska for-
lagor. I det tidiga yngre fornsvenska materialet har jag klassificerat Kar/
Magnus, en 6versattning fran fornnorska, som inhemsk prosa, medan de
Ovriga texterna ir oversattningar fran latin.!! I den yngsta perioden, sen
yngre fornsvenska, foretrader Didrikssagan och Stockholms stads tinke-
biocker den inhemska prosan, medan Speculum Virginum och Historia
Trojana ar oversattningar (i bdda fallen utifrdn en latinsk forlaga).

4.2 Excerperingsprinciper och analysmetoder

I detta avsnitt redovisar jag de principer som jag har utnyttjat vid excer-
peringsarbetet. Forst diskuterar jag min operationalisering av bisatsbe-
greppet for att darefter uppehélla mig vid fragan om vilka bisatser som ar

10 Jag erkdnner villigt det diskutabla i att klassificera texter med en forlaga pé ett annat
nordiskt sprik som inhemska. Inte minst Hennings (1970) studie av Didrikssagan visar ju
pa genomgripande skillnader mellan den norska férlagan och den fornsvenska éversitt-
ningen — dven i grammatiskt hinseende. For mina syften tycker jag dock att indelningen
kan vara motiverad.

1t Nir det giller Barlaam och Josaphat ir den huvudsakliga forlagan latinsk, aven om
ocksa den fornnorska oversittningen har utnyttjats framfor allt i borjan av texten (Klem-
ming 1887-89:357)
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vittnesgilla nir det giller studier av variationen mellan af- och fa-ledfsljd
i fornsvenska.

4.2.1 Bisatsdefinitionen

Termer som "huvudsats’ respektive ’bisats’ speglar den syntaktiska hie-
rarkin och anger normalt huruvida en sats ar inbiddad i en 6verordnad
(makro)syntagm. Som bisatser har jag enbart klassificerat sddana satser
som ingar som satsdelar i en 6verordnad sats eller fras. Denna princip
utesluter ett antal bisatsformade men syntaktiskt sjilvstindiga satser fran
undersokningen, bl.a. expressiva huvudsatser (se vidare SAG 4:676):

(7)  a. Om du indi kunde stanna har!

b. Att det alltid ska regna sd fortvivlat!

Vidare har jag stillt som krav att en bisats ska ha en utsatt inledare
(jfr Andersson 1975:16 {.). Enbart vid relativa bisatser och interrogativa
bisatser med satsbas har jag gjort avkall pa denna princip genom att ock-
sa ldta bisatser med orealiserat som ingd 1 undersokningen:

(8) ... oc giordhe thz henna bonde formatte ey at gora (SVM:131)

Kravet pa utsatt bisatsinledare i alla 6vriga fall kan mojligen forefalla ndgot
mekaniserat, men faktum dr att principen effektivt bidrar till att utesluta ett
antal irrelevanta satser fran materialet. Bland dessa mirks oinledda kondi-
tionala bisatser, anforda meningar som mojligen skulle kunna analyseras
som oinledda att-satser och koordinerade sammandragna bisatser:

(9)  a. wil wi biskuper kirkin wighie ba kierin bonder sik fore

konungi sinum. (UL:KB, 4)
b. weland swarade thz dr ekke édn rede (DI:48)
c. thy skal thu vitha at iac thik aldri lydhir Oc aldri min skapare
ok frilsare ouergiffuer (BJ:10)

Satser inledda med (fore) py (at) analyseras normalt som bisatser men
intar syntaktiskt en ganska sjilvstindig stillning (Wessén 1965:301). 1
linje med Jorgensen (1987:20) och Wollin (1983:15) har jag darfor valt att
behandla sddana satser som huvudsatser.

4.2.2 Vittnesgilla bisatser

Nista problem, nir val bisatsbegreppet har operationaliserats, galler att
avgransa sadana bisatser som dr vittnesgilla nir det galler en studie av
variation 1 bisatsledfoljd 1 dldre svenska. Naturligtvis kan vixlingen mel-
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lan af- och fa-ledfoljd enbart studeras i bisatser med satsadverbial. Vissa
satsadverbial dr dock friare i sin placering dn andra, och jag har dirfor
begrinsat min undersokning till bisatser som innehaller ett negerande
adverb (SAG 2:665 f.). Dessutom har jag varit tvungen att gora nagra
ytterligare inskrankningar.

For det forsta har jag uteslutit alla subjektslosa satser fran undersok-
ningen. Som subjektslosa har jag i linje med SAG (4:43) betraktat sidana
bisatser som i dagens svenska saknar subjekt men i gengild obligatoriskt
inleds med som:

(10) hundar *(som) inte skdller

Kravet pd utsatt subjekt medfor att ett antal syntaktiskt tvetydiga satser
har uteslutits frin undersdkningen. Som framgdr av analysen nedan kan
en negerad subjektslos bisats med prefinit negation analyseras antingen
som ett exempel pd modern bisatsledfoljd (som 1 (11 b)) eller som ett
exempel pa kilkonstruktion (som i (11 c)).

(11) a. ... sum eiagher byrd til (SdmL, JB:4)
b. [cp proj[ce sum] [1p [5] [1- D] [N el [yp [-] agher byrd til]]]]
c. [cppro;lce sum] [1p e [1- agher,] [necp [5] Lve [<i] [-] byrd til]]]]

Oblika led med subjektsliknande egenskaper har inte analyserats som
syntaktiska subjekt (for en ingdende diskussion, se Falk 1997), och ingar
dirmed inte heller i undersékningen:

(12) ... som honum haffdhe drompt om (SVM:162)

Till skillnad fran Platzack (1988) och Falk (1993) har jag dock inte exklu-
derat pronominella subjekt frin mitt material, utan liter min studie om-
fatta alla satser med ett realiserat subjekt.

For det andra har jag valt att utesluta alla bisatser med inversion. I
sddana satser hamnar det negerande adverbet automatiskt efter det finita
verbet, och hir finns foljaktligen ingen variation att studera. Inte heller
har det skett ndgon utveckling dver tid — ocksa 1 modern svenska har bi-
satser med inversion det negerande adverbet i en position efter finitet.12
Jir den fornsvenska ledfoljden 1 (13) med den moderna svenskans 1 (14):

(13) ... at j thy oflitino war ey sandir ihesu christi likame (JAR:9)

(14) De visste sikert att pa eftermiddagarna var inte Hugo hemma.

12 Aven i bisatser med inversion har dock negerande adverb en alternativ placeringsmaj-
lighet d4 de kan férekomma satsinitialt:

(1) ...atey bleff en sten qwarliggiande j thera grundual (BJ:85)
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For det tredje har jag uteslutit alla verbfinala strukturer, d.v.s. sadana sat-
ser dir det finita verbet stir som sista satsled (se (15 a)), dir det finita
verbet omedelbart {6ljs av en underordnad bisats (se (15 b)) eller dar det
finita verbet foregds av infinit verb, objekt eller predikativ (se (15 c¢)).
Satser som har det negerande adverbet som sista satsled omedelbart efter
finitet har inte heller tagits med 1 undersokningen (se (15 d)).

(15) a. ...swaat hon thz ey wiste (JAR:73)
b. ... [at han @i wisti [pat hun fest war]] (UL, KB:15)

c. ...atpe ei gullith hawa innan pen dagh sum nu sagt r
(SdmL, /EB:5)
d. ... tha thin thridhi fanz ey (JAR:55)

Slutligen har jag exkluderat alla bisatser med satsinledande negation. Det
kan i dessa vara svart att avgora om det negerande adverbet ska analyse-
ras som del av en flerordssubjunktion eller om det negerande adverbet
modifierar ett sarskilt led i satsen (lednegation). Negerande adverb som
genom topikalisering har kommit att placeras i en prefinit position ar
dirmed inte relevanta for en undersokning av den inbordes ordningen
mellan finit verb och satsadverbial, och av dessa skil har sidana bisatser
som exemplifieras 1 (16) uteslutits frin undersokningen.

(16) ... swa at ey skadhi iller vande skal hanom vardha (BJ:15)

De exempel som moéter de uppstillda excerperingsprinciperna har skri-
vits in 1 en databas tillsammans med uppgift om text, ursprung (inhemsk
eller oversittning), subjektstyp (pronominellt eller icke-pronominellt)
och bisatstyp. Nir det giller bisatstyper skiljer jag i forsta hand enbart
mellan att-satser och 6vriga bisatser (jfr dock avsnitt 4.5.2 nedan). Som
att-satser har jag klassificerat ocksa bisatser med adverbiell funktion som
inledds med flerordssubjunktioner som t.ex. swa at och po at (jfr Jorgen-
sen 1978).

Texterna har excerperats endast en ging, och det dr naturligtvis ofran-
komligt att relevanta exempel kan ha forbigatts. Detta bor dock knappast
paverka reliabiliteten hos mina resultat. Genomgdende giller att jag stil-
ler tva ledfoljdsmonster mot varandra, och det ir inte troligt att det ena
ledfoljdsmonstret skulle ha forbigétts 1 hogre utstrickning an det andra
vid excerperingen.
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4.3 Overgripande resultat

Sammanlagt har jag i de 12 fornsvenska texter som ingar i mitt material
registrerat 461 bisatser som moter de excerperingsprinciper som presen-
terades 1 foregiende avsnitt. Av tabell 3 nedan framgar hur dessa beligg
fordelar sig pa de tva ledfoljderna.

Som framgar av tabell 3 har huvuddelen av bisatserna i materialet
fa-ledfoljd (inalles 77 %). Alltifran dldre fornsvensk tid ar det dock moj-
ligt att beldgga satser med af-ledf6ljd 1 materialet, aven om antalet sidana
satser ar ganska begrinsat i de ildsta texterna, vilket framgar av figur 2
nedan.

Tabell 3. Fordelningen mellan af- och fa-ledfoljd i

det fornsvenska materialet.

Ledfoljd Antal belagg Procentandel
fa-ledfoljd 355 77
af-ledfoljd 106 23
Totalt 461 100

70%

60%

A
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N
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Figur 2. Andelen bisatser med af-ledfsljd i materialet.
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4.4 Kvantitativ analys

Som ett hjilpmedel 1 min analys av variationen i den fornsvenska bisatsled-
foljden har jag utnyttjat mig av VARBRUL. VARBRUL ir ett statistiskt
analysverktyg som borjade utvecklas under 1970-talet for att med utgdngs-
punkt i s.k. variabla regler kunna beskriva variationen i sprakbruket. Malet
med en VARBRUL-analys ar att avgora huruvida det finns signifikanta
samband mellan valet av en viss spraklig variant och olika inom- eller utom-
sprakliga faktorgrupper. Om en faktorgrupp har signifikant inverkan pa
valet av variant (p < 0,05) kan de olika faktorerna antingen gynna eller miss-
gynna valet mellan olika sprikliga varianter. I form av ett sannolikhetsvirde
(som varierar mellan 0 och 1) anges inverkan frin de signifikanta faktorerna.
Sannolikhetsvirden som overstiger 0,5 gynnar generellt valet av variant,
medan sannolikhetsvirden under 0,5 missgynnar motsvarande val, men da
sannolikhetsvardena ar relativa dr det nodvindigt att se dem i proportion till
varandra (Tagliamonte 2006:145). Ett matt pd de olika faktorgruppernas in-
verkan pa valet av variant fir man genom att berdkna variationsvidden for de
olika variablerna d.v.s. genom att for varje faktorgrupp subtrahera det lagsta
faktorvardet fran det hogsta. Den faktorgrupp som har den storsta spann-
vidden har ocksé storst inverkan pa valet av variant. For en mer ingdende
beskrivning av VARBRUL hanvisas till Paolillo 2002 och Tagliamonte 2006.
Kortfattade introduktioner till metoden ger ocksi Hikansson 2008 och
Sundgren 2002 i samband med tillimpningar pa svenskt sprakbruk.

I min studie av bisatsledfoljden 1 fornsvenska har jag inkluderat faktor-
grupperna subjektstyp, satstyp och textursprung. I tabell 4 nedan redovisas
resultatet av VARBRUL-analysen.

Tabell 4. VARBRUL-analys av de olika faktorgruppernas inverkan pd valet av
af-ledfolid i bisats.

% bisatser med

Faktorgrupp Faktor Sannolikhet Antal beligg

af-ledfoljd
Subjektstyp  Pronominellt 29 .62 355
Icke-pronominellt 5 .17 106
Variationsvidd 45 461
Satstyp Att-satser 25 [.52] 357
Ovriga 17 [.43] 104
Variationsvidd - 461
Textursprung Inhemsk prosa 26 [.55] 141
Oversatt prosa 22 [.48] 320
Variationsvidd - 461

Anm.: Sannolikhetsvirden for icke-signifikanta faktorgrupper anges inom hak-
parentes.
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VARBRUL-analysen visar att enbart faktorgruppen subjektstyp har
signifikant paverkan pa valet mellan af- och fa-ledf6ljd i fornsvenska. For
de oOvriga faktorgrupperna ir de inbordes skillnaderna genomgéende
sma, och de inverkar inte heller signifikant pad valet av variant.

4.5 Diskussion

Resultatet av den kvantitativa analysen ska jag diskutera mer ingaende i
detta avsnitt dar jag behandlar de olika faktorgrupperna var for sig.

4.5.1 Subjektstyp

Som framgick av forskningsbakgrunden ovan r det i synnerhet vid pro-
nominella subjekt som bisatser med af-ledf6ljd forekommer i fornsven-
ska. Min studie bekriftar detta resultat: faktorgruppen subjektstyp visade
sig 1 VARBRUL-analysen vara den enda som hade signifikant inverkan
pé den fornsvenska ledfoljdsvariationen.

11930- och 1940-talets forskning om den fornsvenska bisatsledfoljden
fanns det — som jag nimnde ovan — en tradition av att forklara avvikelser
frin den fornsvenska normalordfoljden med hjalp av den s.k. pronomen-
inskottsteorin. Jag ska i detta avsnitt forst uppehalla mig vid denna for-
klaring. Det finns nimligen en hel del som talar mot att den kan vara
riktig. Till grund f6r pronomeninskottsteorin ligger det faktum att forn-
svenska saknade subjektstvang. Eftersom subjekt i fornsvenska kunde
utelimnas pa ett sitt som inte forekommer 1 modern svenska antog man
att pronominella led inte heller hade samma status som subjekt nir de var
utsatta. Wessén (1965:332) beskriver forhallandet pa foljande sitt: ”Ett
pronomen som subjekt ar trycksvagt och kunde alternativt utelimnas.
Detta ar orsaken till att ett sddant ord icke alltid inverkar pa ordfoljden.”
Utelimning av referentiella subjekt dr dock en ganska marginell fore-
teelse i fornsvenska. Som framgir av tabell 5 nedan ir enbart 3% av
satserna subjektslosa 1 fornsvenska. Inte heller verkar subjektslosheten
— som Wessén (1965:192 {.) pastar — vara vanligare i bisatser: tvirtom ar
endast 2% av de fornsvenska bisatserna subjektslosa.

Tabell 5. Subjektslosa satser i fornsvenska.

. Huvudsatser Bisatser Totalt
Subjekt
Antal % Antal % Antal %
Utsatt 540 95 513 98 1053 97
Utelimnat 31 5 12 2 33 3
Totalt 571 53 525 48 1086 100

Kailla: Hikansson 2008:115
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Under fornsvensk tid verkar det alltsa knappast vara sa att pronomi-
nella subjekt saknar fullvirdig status som satsled. Snarare finns det
mycket som tyder pa att pronominella subjekt har samma grammatiska
funktion som 1 modern svenska, iven om de under vissa kontextuella
omstandigheter kan utelimnas ocksa fran bisatser. De subjektslosa bisat-
serna i fornsvenska verkar snarare ha en hel del gemensamt med verbini-
tiala deklarativsatser i modern svenska, i vilka ett pronominellt subjekt
ocksa i vissa kontextuella sammanhang kan vara utelimnat (for en inga-
ende diskussion, se Hikansson 2008):

(17) Han later ansiktet svartna av skiggstubb fran sondag till son-
dag. Gar barfota hela sommarbalvdret med jordmarka, skrov-
liga fotter. (SAG 4:692)

Vidare ar subjektslosheten i fornsvenska i princip begrinsad till tredje
person medan subjekt som refererar till f6rsta och andra person endast
mycket sillan utelimnas (Hikansson 2008:103).13 Om pronomenin-
skottsteorin vore riktig vintar vi oss foljaktligen att enbart satser med
subjekt i tredje person ska kunna utmairkas av en ledfoljd med satsadver-
bial fore finit verb; i 6vriga personer ir ju subjektet inte optionellt och
borde dirmed inverka pa ledfoljden pd samma sitt som ett icke-prono-
minellt subjekt. Sa dr dock inte fallet. Ocksa 1 satser med ett subjekt i
forsta eller andra person kan satsadverbialet placeras fore det finita
verbet 1 fornsvenska:

(18) ... om jak ey swikx aff mino hopi (BJ:28)

For det tredje vantar vi oss att satser med den moderna bisatsledfoljden
skulle bli allt ovanligare 6ver tid 1 takt med att svenskans subjektstving
etableras. S3 dr dock inte fallet. Tvirtom galler istillet att en ledf6ljd med
satsadverbial fore finit verb segrar dver tid. Sammantaget ir det saledes
svart att finna ndgot egentligt empiriskt stod f6r pronomeninskottsteo-
rin, och min slutsats ar att vi maste leta efter andra modeller for att kunna
beskriva den fornsvenska bisatsledfoljden.

Ett mer lockande alternativ ar enligt min mening att beskriva ledfoljds-
variationen 1 fornsvenska bisatser kvalitativt i linje med Sundquist (2002)
som hanterar variationen som en vixling mellan tva system: ett forn-
svenskt (med uteslutande fa-ledfoljd) och ett nusvenskt (med uteslutande
af-ledfoljd). En sidan beskrivningsmodell framstar utan tvekan som ull-

13 Begransningen till tredje person giller inte bara fornsvenska utan verkar omfatta de
flesta forngermanska sprak (se vidare Rosenkvist 2009).
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talande: som Thelander (1990) framhaller verkar det vara mer rimligt att
anta att sprakliga normsystem riktar sig mot hela strukturer snarare in
mot enskilda variantformer. Utifrdn teoretiska argument forefaller ocksa
en analys som tar fasta pa vaxling mellan tva icke-deterministiska gram-
matiker mer attraktiv dn en som utgér fran variation inom en determinis-
tisk grammatik (jfr Eide & Afarli 2007). En forutsittning for att den
fornsvenska ledfoljdsvariationen ska kunna vara mojlig att beskriva som
en vaxling mellan system ar dock att bisatser med af-ledfoljd uppfor sig
pé samma sitt 1 fornsvenska som 1 modern svenska — de antas ju helt en-
kelt representera det moderna systemet. Vi vantar oss dirmed inte heller
finna nigra signifikanta skillnader mellan pronominella och icke-prono-
minella subjekt — oavsett subjektstyp anvinds ju af-ledfoljd 1 modern
svenska. Sa var ocksa fallet i Sundquists undersokning av bisatsledfoljden
1 nagra fornsvenska lagtexter dir bisatser med af-ledf6ljd forekommer
oberoende av subjektets form (se tabell 2 ovan).

I mitt material verkar dock forutsittningarna vara déliga for att be-
skriva variationen mellan af- och fa-ledf6ljd kvalitativt som en vixling
mellan tvd system. Under lang tid dr det nimligen enbart vid pronomi-
nella subjekt som vi kan tala om ndgon ledfdljdsvariation 6ver huvud
taget. Bisatser med icke-pronominella subjekt har nimligen i samtliga fall
fa-ledfoljd under de bdda forsta perioderna. Hur de olika subjektstyper-
na fordelar sig per period framgar av tabell 6 nedan.

Det ir alltsd forst under sen yngre fornsvensk tid som af-ledfoljden
kan sdgas svara mot den moderna svenskans i den meningen att den ir
mojlig i alla typer av bisatser — oavsett subjektstyp.

Det kan naturligtvis finnas flera orsaker till att mitt resultat pd denna
punkt skiljer sig fran Sundquists: hans undersokning ir t.ex. begransad
till lagtexter medan min omfattar texter fran olika genrer och med olika
ursprung. Av de exempel som Sundquist ger framgar dock att han be-
traktar subjunktionslosa relativsatser som fungerar som attribut till en

Tabell 6. Bisatsledfoliden vid olika subjektstyper. Antalet beligg per period.

Pronominella  Icke-pronominella

Period subjekt subjekt Totalt

af fa af fa af fa
Aldre fornsvenska 8 83 0 34 8 117
Tidig yngre fornsvenska 26 110 0 27 26 137
Sen yngre fornsvenska 67 61 5 40 72 101
Totalt 101 254 5 101 106 355
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substantivisk nominalfras (se exempel (19)) som just af-satser med icke-
pronominella subjekt.

(19) a Huilikin bonde ei haner fiura famna lankt vargha net, bote
fore pre ora (MEL, BB:18)

b Hwilken man fore thiuffnadh eig haffwer for warit gripin, faar

han stizla, fore minna ma han eig hengia 2n fore ena mark ...
(MESt, TB:3)

En sidan analys maste dock narmast betraktas som resultatet av en ren
fellisning (se vidare Garbacz et. al 2007).14 Sundquist (2002) ger enbart
tvd exempel pd af-bisatser med ett icke-pronominellt subjekt, och nir
dessa har uteslutits aterstir sammanlagt 5 exempel pé af-bisatser i hans
material som inte har ett pronominellt subjekt (frain Magnus Erikssons
landslag och Magnus Erikssons stadslag). Eftersom han inte ger nagra
ytterligare exempel ar det dock omojligt att avgora huruvida dessa bisat-
ser kan betraktas som entydiga beligg pa af-ledf6ljd med icke-pronomi-
nella subjekt, men olika analysprinciper kan alltsd vara orsaken till att
Sundquists resultat i detta fall skiljer sig frin mitt (och flera andras).!5
Det ar ocksa intressant att notera att signifikanta skillnader mellan satser
med pronominella respektive icke-pronominella subjekt framkommer
om de bada felaktiga exemplen utesluts frin Sundquists material.!6 Slut-
satsen ar hur som helst precis den som Platzack (1988) och Falk (1993)
tidigare har visat: bisatser med pronominella subjekt uppfor sig helt en-
kelt annorlunda in bisatser med icke-pronominella subjekt nar det giller
mojligheten till af-ledfoljd — atminstone fram till mitten av 1400-talet.
Forst da borjar bisatser med af-ledfoljd att upptrada ocksa vid icke-pro-
nominella subjekt — om an i begrinsad omfattning.!” Mojligheten att be-

14 Se dven Oversittningarna 1 Holmback & Wessén 1962:109, 1966:279.
15 Enligt Akerlund (1944) finns det enstaka exempel i dldre fornsvenska texter pa bisatser
med af-ledfsljd ocksa vid icke-pronominella subjekt. Ett av dessa exempel aterges i (1):

(1) ... at cristet folk mz truldoms listom forvinna alla pinor (LEG:494)

I exemplet i (i) foregds dock det finita verbet inte av ett satsadverbial utan av ett innehlls-
adverbial. Enligt Falk (1993:172) ar sa fallet for samtliga exempel pé af-ledf6ljd vid icke-
pronominella subjekt som Akerlund (1944) redovisar.

16 22 =4724;p=0,04df = 1

17 Kompletterande excerperingar som jag har genomfort i nagra fornsvenska prosakro-
nikor for till samma resultat. Det ar forst under senare yngre fornsvensk tid som af-ledfolj-
den borjar upptrida med substantiviska subjekt. Foljande exempel ar himtat ur Prosaiska
krénikan (original frin 1452-57, hskr. ndgot senare):

(1) ... ath menniskiona kon ey wille skota eller akta hans skikkilse (PK:219)
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skriva ledfoljdsvariationen i1 fornsvenska bisatser som ett resultat av en
vaxling mellan tvd sprakarter tycks sammantaget alltsd vara ratt déliga
fore 1400-talets mitt. Den variation som forekommer dessférinnan vill
jag istallet forsoka beskriva kvantitativt — alltsd som en vaxling inom ett
system.

4.5.2 Satstyp

I modern svenska anses vixlingen mellan af- och fa-ledfoljd aterspegla en
semantisk distinktion: med fa-ledf6ljden markeras att bisatsens utsaga
enbart dr syntaktiskt men diremot inte semantiskt underordnad (se
vidare t.ex. Andersson 1975). P4 senare tid har ocksa en ling rad analyser
av fa-ledf6ljd 1 underordnade satser i de moderna nordiska spraken pre-
senterats (for en oversikt, se Brandtler 2008:90 ff.). En central fraga ar
naturligtvis om ocksd den fornsvenska ledfoljdsvariationen aterspeglar
en semantisk distinktion. I sd fall kan inte vixlingen mellan af- och fa-
ledf6ljd behandlas som en spraklig variabel eftersom det grundliggande
kravet pd semantisk ekvivalens mellan de bdda varianterna da inte ar upp-
tyllt: med de olika ledf6ljderna uttrycks helt enkelt olika betydelser.

Om semantiska faktorer dr avgorande for valet mellan af- och fa-led-
foljd bor det resultera i att olika ledfoljder ar bundna till olika satstyper:
alla bisatstyper kan ju inte vara semantiskt underordnade i den meningen
att de uttrycker sjalvstindiga pastdenden. Sa dr ocksd fallet i modern
svenska. Enligt SAG (4:467) forekommer fa-ledfoljd i underordnade
satser 1 narrativa bisatser efter subjunktionen att. Dessutom framgar att
fa-ledfoljd kan forekomma i bisatser inledda av subjunktionerna fastdin,
(dar)for att och sd att (SAG 4:467 fotnot). I fornsvenska forhéller det sig
diremot annorlunda. Den kvantitativa analysen gav vid handen att fak-
torgruppen satstyp inte bidrog signifikant till valet av variant i mitt mate-
rial (se tabell 4 ovan).  VARBRUL-analysen skiljde jag enbart ut att-sat-
ser och slog samman 6vriga bisatstyper 1 en och samma kategori.18 Som
framgar av tabell 7 nedan framtrader dock inga signifikanta skillnader
mellan olika satstyper aven om de 6vriga bisatserna delas upp i relativsat-
ser, interrogativa bisatser och Ovriga adverbiella bisatser (jfr Jorgensen
1978).19

18 P43 grund av interaktion mellan olika faktorer ar det tyvirr omgojligt att anvinda en
mer detaljerad klassificering av bisatserna i VARBRUL-analysen (se vidare Tagliamonte
2006:151).

19 Eftersom oinledda konditionala satser inte ingér i mitt material urskiljer jag till skill-
nad frén Jorgensen (1978) inte nigon sadan kategori.
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Tabell 7. Forekomsten av af- och fa-ledfoljd i olika bisatstyper.

Bisatstyp af-ledfoljd fa-ledfoljd Totalt

antal % antal % antal %
Att-satser 88 25 269 75 357 77
Relativsatser 6 21 22 79 28
Interrogativa bisatser 1 - 4 - 5 1
Ovriga adverbiella 11 15 60 85 71 15
Totalt 106 23 355 77 461 100

p =0,3771 (Fishers exakta test)

For att ytterligare illustrera hur fornsvenska skiljer sig frain modern
svenska har jag ocksa gjort en kvantitativ analys av ett modernt svenskt
material bestdende av strax 6ver 1 000 bisatser excerperade ur Goteborg
Spoken Language Corpus (GSLC). Materialet ar sammanstillt av Piotr
Garbacz for en undersokning av bisatsledfoljden i de moderna nordiska
fastlandsspraken.2® Garbacz’ undersokning ar begrinsad till de mest
frekventa bisatstyperna i svenskan och omfattar ocksa enbart satser med
pronominella subjekt.2! Detta bor dock inte ha ndgon betydelse for reso-
nemanget hir. Resultatet av den kvantitativa analysen av det moderna
materialet dterges i tabell 8 nedan.

Som framgar av tabell 8 har satstypen en signifikant inverkan pa bisats-
ledfoljden 1 modern svenska, och spannvidden mellan de olika faktorerna
ar stor. I forsta hand forekommer — som vintat — fa-ledfoljd 1 att-satser,
men resultaten 1 tabell 8 visar ocksa att fa-ledfoljden kan upptriada daven
vid andra satstyper. Semantiska distinktioner verkar alltsd inte tll fullo
kunna férklara den moderna svenskans variation mellan af- och fa-led-
foljd i bisatser (se vidare Gregersen & Pedersen 1997 som behandlar
motsvarande variation i danska). Aven om variationsméjligheterna i
modern svenska ar mer komplexa dn vad som generellt antas har trots allt
satstypen en signifikant inverkan pa valet av variant — till skillnad fran i
fornsvenska. Denna skillnad tar jag som intikt for att behandla vaxlingen
mellan af- och fa-ledf6ljd i fornsvenska som en spraklig variabel i den
meningen att de bida varianterna kan betraktas som semantiskt ekviva-
lenta. Jag vill alltsa hivda att variationen mellan af- och fa-ledf6ljd i forn-
svenska inte reflekterar ndgon semantisk 6ver- eller underordning, utan
ar av rent grammatisk karaktar.

20 Jag tackar Piotr Garbacz som har stallt detta material till mitt férfogande.
21 Garbacz gor ocksa en delvis annorlunda indelning av de olika bisatserna.
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Tabell 8. VARBRU L-analys av bisatsledfoliden i modern svenska.

% bisatser med

Faktorgrupp  Faktor Sannolikhet  Antal beligg

fa-ledfoljd
Satstyp Att-satser 38 .89 421
Som-satser 2 .18 251
Om-satser 2 22 375
Eftersom-satser 6 44 36
Variationsvidd 71 1083

4.5.3 Textursprung

Utover pronomeninskottsteorin — som jag har berdrt ovan — spelade
ocksa texternas ursprung en central roll 1 1930- och 1940-talets diskus-
sioner av den fornsvenska bisatsledfoljden. En teori var att af-ledfoljd
fra. forekom 1 Oversatta texter, medan fa-ledfoljden betraktades som
genuin och inhemsk (Wenning 1930). Mitt material ger dock anledning
att ifragasitta denna uppfattning.

Den kvantitativa analysen av materialet visar att det inte forekommer
nagra signifikanta skillnader mellan inhemska och Gversatta texter nir
det giller variationen mellan af- och fa-ledfoljd. Detta resultat javar for-
stds inte hypotesen att den fornsvenska bisatsledfoljden 1 andra avseen-
den kan vara influerad av utlindskt inflytande, men pekar — menar jag —
mot att den inbordes ordningen mellan satsadverbial och finit verb bor
hallas utanfor en sddan diskussion (jfr Larsson 1931). Enligt min mening
finns det siledes inga skal att betrakta bisatser med af-ledfoljd 1 forn-
svenska som influerade av utlindska forlagor.

Vidare kan det finnas skal att fundera dver anvindningen av begrepp
som ’genuin’ och inhemsk’ i tidigare forskning. Visserligen ar inte bisat-
ser med af-ledfoljd sirskilt vanliga under idldre fornsvensk tid — totalt har
jag registrerat 8 belagg i de fyra dldsta texterna (se tabell 6 ovan), men det
faktum att bisatser med af-ledfoljd kan belaggas redan i texter skrivna
under 1200-talet gor det dock svart att betrakta denna ledf6ljd annat dn
som en genuin foreteelse i fornsvenskt sprik. Tidigare forskning har
dock 1 vissa fall valt att motarbeta en sadan uppfattning. Det forefaller
inte orimligt att anta att denna hallning 4r ett direkt utslag av ett dldre
synsitt pa sprakforindring. Om den sprikliga variationen reduceras till
ett undantagstillstaind 1 den sprakhistoriska beskrivningen, vilket ju
skedde fore sociolingvistikens genombrott, ir det naturligtvis svart att
forestilla sig att det ar variationen som utmirker ocksd den dldre forn-
svenskan — en period som annars har kommit att framstd som ndgot av en

guldildersepok i svensk sprakhistoria (jfr Wollin 1991).
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4.6 Sammanfattning

I detta avsnitt har jag redovisat resultatet av en variationsgrammatisk
analys av vixlingen mellan af- och fa-ledfoljd i fornsvenska. Undersok-
ningen har visat att de bada ledf6ljderna vixlar under hela den fornsven-
ska perioden — om dn proportionerna varierar ganska kraftigt bade 6ver
tid och mellan olika texter. Bisatser med af-ledfoljd var siledes en gram-
matisk mojlighet 1 svenskan ocksa pa 1200-talet, och om vi enbart ser till
den inbordes ordningen mellan satsadverbial och finit verb kan det alltsd
se ut som att det 6verhuvudtaget inte har skett vare sig ndgon innovation
eller férandring pa denna punkt — bara en frekvensforskjutning over tid.
Det dr dock inte hela sanningen. Den af-ledfoljd som vi moter 1 texter
frdn 1200- och 1300-talet skiljer sig nimligen pa flera sitt frin den af-
ledfoljd som forekommer i dagens svenska.

Forst vill jag peka pa att vaxlingen mellan af- och fa-ledfoljd i forn-
svenska ar ett renodlat grammatiskt fenomen. Distinktionen mellan
semantiskt 6ver- respektive underordnade satser ir alltsd inte avgorande
for valet av variant som i modern svenska dir de olika ledfoljderna ar
bundna till olika satstyper.

Vidare vill jag lyfta fram en kanske annu mer central skillnad mellan
fornsvenska och modern svenska. I modern svenska anvands af-ledfoljd
i bisatser oberoende av subjektets form. Fram till ungefar mitten av 1400-
talet forekommer dock bisatser med af-ledf6ljd enbart vid pronominella
subjekt. Detta talar for att bisatser med af-ledfoljd i den dldre och tidiga
yngre fornsvenskan skiljer sig frin den moderna svenskans dven om led-
foljden ar densamma. Resonemanget kan forefalla abstrakt men innebar
egentligen inget annat an att den underliggande strukturen ar annorlunda
aven om den linjira ordningen ér identisk. Att den fornsvenska af-led-
foljden inte ir identisk med den som forekommer i modern svenska far
ocksa effekter for beskrivningen av den sprakliga variationen. Till skill-
nad fran vad som har foreslagits av Sundquist (2002) kan dd inte vixlingen
mellan af- och fa-ledfoljd 1 dldre och tidig yngre fornsvenska beskrivas
som en vaxling mellan tva system (ett fornsvenskt med uteslutande fa-
ledfsljd och ett motsvarande modernt med af-ledf6ljd). En forutsittning
for en sddan beskrivningsmodell dr ju att den af-ledfoljd som moter i
fornsvenskan dr av samma slag som i den moderna svenskan, vilket alltsa
inte ar fallet. Mina resultat pekar istillet pa att den sprikliga variationen
i fornsvenska pa denna punkt méste beskrivas kvantitativt, d.v.s. som en
vaxling inom ett system som mojliggjorde bdde en fornsvensk af- och
fa-ledfoljd. Att nirmare karaktirisera ett sidant system ar temat for
nasta avsnitt.
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5 En alternativ beskrivning av bisatsledfoljden
i fornsvenska

Fornsvenskans avsaknad av en sirskild bisatsledfoljd har inom ramen for
den generativa grammatiken relaterats till morfologiska faktorer.
Nirmare bestimt har man velat se ett samband mellan subjekt-verb-
kongruens och det finita verbets position i bisatsen si att det finita verbet
alltd flyttar till en position framfor satsadverbialet 1 spriak med verb-
kongruens (se strukturen i (20a)), medan motsvarande flyttning uteblir 1
sprak utan verbkongruens (sd som illustreras i strukturen i (20b)).

(20) a. [cp [c- subjunktion] [;p subjekt [1. finit verb] [N gp satsadvl [yp
-10-1111
b. [cp [ce subjunktion] [1p subjekt [1o & ] [egp satsadvl [yp [-] finit

verb]]]]

En sddan beskrivningsmodell ger dock inget utrymme f6r den variation
som faktiskt forekommer i fornsvenska. Slutsatsen av diskussionen i
foregdende avsnitt var ju att det ocksa i fornsvenska forekom variation
mellan af- och fa-ledf6ljd och att denna variation bor beskrivas kvantita-
tivt som en vixling inom ett system. En sddan analys har tidigare foresla-
gits av Falk (1993). Som framgick av forskningsoversikten utgar Falk
(1993:191 {.) fran ett system med en icke-deterministisk grammatik och
argumenterar for att variationen mellan af- och fa-ledf6ljd 4r knuten till
verbets position i strukturen: verbflyttning till I° r helt enkelt inte obli-
gatoriskt i satser med pronominella subjekt. Enligt min mening ar detta
dock inte en sirskilt tilltalande beskrivning. Om man som Falk utgar
fran att subjekt-verbkongruensen ar den avgorande drivkraften for verb-
flyttning dr det svért att forstd varfor denna flyttning ibland kan utebli.
Ocksa av andra skil framstar Falks analys som ad hoc-artad. Om varia-
tionen mellan af- och fa-ledfoljd ar beroende av verbets position i satsen
likstélls ocksa af-satser i fornsvenska strukturellt med af-satser i modern
svenska: de dr ju bdda en effekt av utebliven verbflyttning. En sidan
analys rimmar dock illa med empiriska fakta: som jag har forsokt visa i
foregdende avsnitt har af-ledfoljden i fornsvenska andra egenskaper an 1
modern svenska.

Istallet for att se vaxlingen mellan af- och fa-ledfoljd i fornsvenska som
beroende av verbets position i strukturen ska jag i detta avsnitt presen-
tera en alternativ beskrivningsmodell som utgir frin att pronominella
subjekt har friare placeringsmaojligheter i strukturen. Beskrivningen byg-
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ger dels pa den modell av fornsvenskans satsstruktur som jag tidigare har
presenterat,?? dels pa Platzacks (1988) analys av pronominella subjekt
som enklitiskt anslutna till subjunktionen.

5.1 Satsstrukturen i fornsvenska

I diskussionen om bisatsledfoljden i dldre svenska har verbets position i
den syntaktiska strukturen tidigare spelat en avgorande roll. Forekom-
sten av verbflyttning till I° utgor visserligen en markant skillnad mellan
satsstrukturen 1 fornsvenska och modern svenska, men ocksd pa andra
punkter finns det betydande avvikelser mellan de bida varieteterna. En
av de mest framtridande ir knuten till subjektspositionen, [Spec, IP].
Medan denna position i modern svenska maste innehalla ett subjekt kan
den i fornsvenska ocksd rymma andra typer av satsled (s.k. kilkonstruk-
tion) eller vara tom pa ungefir samma sitt som initialfiltet i modern
svenska (se vidare Hikansson 2008:147-156).23 Jfr de moderna exemplen
1(21) med de fornsvenska i (22).

(21)  a. Sedan hinde [y, 1p*(det)] att elden kom 16s en natt.

b. *...som [g,c, 1p brevet] bar fram.
(22) a. Sidhan hinde [g p @] at eldir kom 16s vm ena nat ...
(JAR:126 f.)
b. ... som [g,, 1p breffuit] baro fram (DI:10)

Jag utgér sdledes fran att forekomsten av kilkonstruktion ska beskrivas
som flyttning till [Spec, IP], och att denna position i princip kan fyllas av
vilket satsled som helst pa ungefir samma sitt som initialfiltet i modern
svenska.24 Eftersom ett antal olika satsled konkurrerar om samma struk-
turella position framstar det som synnerligen motiverat att urskilja en
kilhierarki. Denna hierarki domineras dock inte av negationen, sisom
tidigare har foreslagits (Pettersson 1988:167 ff.), utan istillet av subjektet
(Falk 2007).

22 Se vidare Hakansson 2008.

23 Att sdga att subjektpositionen 1 dagens svenska méste innehalla ett subjekt innebir
en forenkling. En mer riktig beskrivning ir att denna position méste innehalla antingen ett
synligt subjekt eller en tom kategori som svarar mot ett synligt subjekt.

24 Den syntaktiska analysen ar inte sjilvklar ndr det gller kilkonstruktioner. Som Holm-
berg (2000:453 ff.) visar foreligger det tva etablerade analyser: det kilade ledet kan antingen
antas ha flyttat till [Spec, IP] eller analyseras som adjungerat till I°. Férekomsten av hela
fraser som kil (se breuffuit i exempel (22b) ovan) talar dock for att den forsta analysen ar
den riktiga.
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Slutsatsen av denna diskussion ar dirmed att satsadverbial kan fore-
komma 1 [Spec, IP] i fornsvenska samtidigt som det finita verbet alltid
flyttar till I° 1 dldre och tidig yngre fornsvenska. Visserligen dr det pa
detta satt mojligt att hirleda den inbordes ordningen mellan finit verb
och satsadverbial, men en konsekvens av analysen ar samtidigt att satsad-
verbial och subjekt konkurrerar om en och samma position — och tillika
en position som subjektet alltid verkar ha foretrade till (jfr Falk 2007).
Dirmed finns det inte heller ndgon prefinit position tillginglig for nega-
tionen.

(23) a. ... athan @i drap hanz mzp wiliz (UL, MB:13)
b [cplcoat] [ haf/{{ 1o drap,] [nkGp @i [vp [-] [-] hanz ... ]]]]

X
PaN

Af-ledfoljden i exempel som (23a) kan didrmed inte hirledas pa det sitt
som skisseras 1 strukturen 1 (23b) — subjektet upptar den enda position
dir ett adverbial 1 prefinit stillning kan forekomma. Eftersom af-ledfol;-
den enbart forekommer vid pronominella subjekt i dldre och tidig yngre
fornsvenska méste den analys som jag foreslar kunna hantera det faktum
att pronominella subjekt kan samférekomma med ett prefinit satsadver-
bial, medan icke-pronominella subjekt samtidigt ar uteslutna frin mot-
svarande position. Till denna friga dterkommer jag i nista avsnitt.

5.2 Pronominella subjekt som subjunktionsklitika

Forekomsten av af-ledfoljd vid pronominella subjekt i fornsvenska har
tidigare behandlats av Platzack (1988:247 f.). Enligt Platzack ir det inte
nodvindigt att satser med pronominella subjekt och af-ledfsljd innebir
att verbflyttning till I° har uteblivit eftersom pronominella subjekt ocksa
kan vara enklitiskt anslutna till subjunktionen. Att pronominella subjekt
ifornspraket kunde anslutas enklitiskt till verb ar ett vilkint fenomen (se
t.ex. Bure 1898:17, Noreen 1904:390, Rydqvist 1857:533 ff.), men faktum
ar att motsvarande anslutning ocksa forekom vid subjunktioner (Soder-
wall 1884-1918:56; SAOB A:2603):

(24) a. ... athan war blidher oc edhmiwker (DI:1)
b. ... attu ast en aldre man (EK:11)

Eftersom pronominella subjekt ocksd kunde anslutas enklitiskt till sub-
junktionen i dldre svenska konkurrerar alltsd subjekt och satsadverbial
inte alltid om samma strukturella position. Snarare verkar den hierarki
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som Falk (2007) presenterar innebara att icke-pronominella subjekt alltid
hade foretrade framfor negationer till [Spec, IP]. Pronominella subjekt
hade diremot ytterligare placeringsmojligheter och kunde ocksa anslutas
enklitiskt till subjunktionen i C°. Dirigenom kommer ett pronominellt
subjekt inte automatiskt att konkurrera med satsadverbialet om [Spec,
IP], och adverbialets placering fore det finita verbet kan darmed beskri-
vas som ett fall av kil, precis som 1 andra typer av subjektslosa satser pa
det sitt som illustreras i strukturen i (25).

(25) [cp [ce subjunktion + pronominellt subjekt] [1p satsadvl [ finit
verb] ...

En analys av det pronominella subjektet som klitiserat till subjunktionen
predicerar emellertid att inte bara satsadverbial utan ocksa andra satsled
ska kunna forekomma som kil i kombination med ett pronominellt sub-
jekt 1 fornsvenska. Som kil kunde ju i princip vilken satsdel som helst
upptrida, d.v.s. forutom negationer ocksa objekt, predikativ, infinita verb
och andra adverbial (Pettersson 1988). Visserligen dr det, som Falk
(1993:188 ff.) papekar, svart att hitta vittnesgilla fornsvenska exempel pa
satser med pronominella subjekt och nigot annat satsled an adverbial
som kil, men de saknas inte helt 1 det fornsvenska materialet, vilket fram-
gar av exemplen 1 (26) dar dels ett objekt, dels ett infinit verb upptrader
som kil i satser med realiserade pronominella subjekt.25

(26) a. ... pahan hona hafwer swa fast (VmL, £B:13)
b. ... par han borghat hafpe firi (SdmL, KB:9)

5.3 Slutsats

I detta avsnitt har jag presenterat en modell som utgdr fran subjektets form
for att beskriva variationen mellan af- och fa-ledfoljd i1 fornsvenska bisat-
ser. Enligt min mening har denna modell klara forsteg framfor en analys
som knyter vaxlingen mellan af- och fa-ledf6ljd till verbets position i struk-
turen sasom tidigare har foreslagits (Falk 1993). Visserligen beskrivs varia-
tionen mellan af- och fa-ledfoljd ocksa i detta system kvantitativt — det ror
sig om vaxlingar inom ett system, men ett system dir det finita verbet alltid
limnar baspositionen och subjektet istillet kan ha olika positioner bero-
ende pa om det dr pronominellt eller icke-pronominellt. Den empiriska
undersokning som jag presenterade i foregaende avsnitt visade ju att vix-
lingen mellan af- och fa-ledfoljd under dldre och tidig yngre fornsvensk tid

25 Tack till Cecilia Falk som har gjort mig uppmarksam pa dessa exempel.
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ar helt knuten till subjektets form. Denna skillnad mellan icke-pronomi-
nella och pronominella subjekt kan ocksa fingas i den modell som jag har
presenterat 1 detta avsnitt: medan pronominella subjekt enklitiskt kan an-
sluta till subjunktionen och dirmed ge mojlighet f6r negationen att som kil
forekomma i [Spec, IP], 4r motsvarande enklitiska anslutning omojlig for
de icke-pronominella subjekten. Icke-pronominella subjekt maste istallet
realiseras i [Spec, IP], och de upptar dirmed den enda prefinita position dar
satsadverbialet hade kunnat férekomma.

I mitt tycke kan modellen ge en rimlig beskrivning av det faktum att
bisatser med pronominella subjekt kan uppvisa bade af- och fa-ledfoljd
medan bisatser med icke-pronominella subjekt uteslutande har fa-led-
foljd 1 ildre och tidig yngre fornsvenska. Under forutsittning att min
analys ar riktig ar alltsd den af-ledfoljd som moter vid pronominella sub-
jekt 1 dldre och tidig yngre fornsvenska strukturellt skild frin den som
forekommer 1 modern svenska: medan af-ledfoljden i fornsvenska ar be-
roende av subjektets position 1 strukturen ar verbets position avgorande
for af-ledfoljden i modern svenska. Jfr den fornsvenska strukturen i (27)
med den moderna svenska i (28):

(27) [cp [co at + hang] [1p ®i; [1 drap,] [negp [5] [vp [-i] [-] hanz ...]]]]
(28) [cp [ att] [p han; [1- D] [Nggp inte [yp [-] drdpte henne ... ]]]]

En ytterligare skillnad mellan fornsvenska och modern svenska ror nega-
tionens placering. I modern svenska kan inte ett satsadverbial forekomma
i [Spec, IP]; pa grund av subjektstvinget maste alla subjekt realiseras
(eller limna ett spér) 1 denna position. Den avgorande skillnaden mellan
fornsvenska och modern svenska ar dirmed inte relaterad till huruvida
subjektet enklitiskt kan ansluta till subjunktionen eller inte utan huru-
vida [Spec, IP] kan vara tom eller inte, vilket alltsa ar fallet 1 fornsvenska,
men diremot inte i modern svenska (se vidare Hikansson 2008).

I bisatser med icke-pronominella subjekt kan dock inte af-ledfoljden
beskrivas som en effekt av att subjektet enklitiskt har anslutit sig till sub-
junktionen. Nar dven bisatser med substantiviska subjekt under senare
yngre fornsvensk tid borjar forekomma med af-ledfoljd (se (29)) ar det
enligt min mening ett utslag av att det finita verbet inte lingre obligato-
riskt limnar baspositionen i verbfrasen.

(29) a. ... athfolkit ey swilther fordarffwad (HT s. 96)
b. ... ath Peccow ecke kan fria mik (StTB s. 12)

Givet den analys som jag har presenterat har har vi alltsd under slutet av
den fornsvenska perioden en situation med tva konkurrerande system:
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ett fornsvenskt med flyttning av det finita verbet till en position framfor
satsadverbialet vilket resulterar i variation mellan af- och fa-ledfoljd be-
roende pa subjektets form och ett modernt svenskt utan flyttning av det
finita verbet vilket resulterar 1 af-ledfoljd oberoende av subjektets form.

6 Variation — innovation — férandring

Det overgripande syftet med denna artikel édr att diskutera hur avvikel-
serna fran den fornsvenska normalledfoljden ska forklaras. I inledningen
till artikeln stallde jag frigan huruvida sidana avvikelser beror pa att den
fornsvenska grammatiken tilldt variation eller om vi har att gora med en
pagiende sprakforandring. I detta avslutande avsnitt ska jag aterkomma
till denna 6vergripande friga. Dessutom ska jag aktualisera den distink-
tion mellan innovation och forindring som jag presenterade i min teore-
tiska oversikt (jfr Milroy 2003).

6.1 Variation

Det har funnits en ling tradition inom forskningen om svensk historisk
syntax av att se avvikelser frin den fornsvenska normalledfoljden som ett
utslag av en pdgdende sprikforindring. I denna artikel har jag argumen-
terat mot en sadan beskrivning. Jag har vidare sokt visa att variationen
mellan af- och fa-ledf6ljd i fornsvenska inte kan beskrivas som en vixling
mellan sprikarter pa det sitt som Sundquist (2002) har foreslagit. Aven
om det precis som Eide & Afarli (2007) papekar finns teorickonomiska
skal for att beskriva syntaktisk variation kvalitativt som en vixling mel-
lan tva system har jag argumenterat for att det 1 detta fall ir nodvindigt
att beskriva variationen kvantitativt inom ramen f6r en icke-determinis-
tisk grammatikmodell. I linje med Platzack (1988) har jag utgitt fran att
pronominella subjekt har tillging tll andra strukturella positioner an
icke-pronominella. Under lang tid ar namligen vixlingen mellan af- och
fa-ledfoljd begransad just ull satser med pronominella subjekt. Min
slutsats ar dirmed att vaxlingen mellan af- och fa-ledfoljd i bisatser med
pronominella subjekt under idldre och tidig yngre fornsvensk tid inte
ska betraktas som ett utslag av en pagdende sprikforindring, utan att vi
istallet har att géra med ett exempel pa en lingdragen period av spriklig
variabilitet. Hur detta tillstdnd ska betecknas dr inte sjalvklart, men 1
linje med Nordberg (2007) har jag stannat for termen ’diakron varia-
tion’.
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6.2 Innovation

Under aldre och tidig yngre fornsvensk tid ar variationen mellan af- och
fa-ledfoljd bunden till bisatser med pronominella subjekt, och forst
under senare yngre fornsvensk tid borjar ocksd bisatser med icke-prono-
minella subjekt att forekomma med af-ledfoljd. Att bisatser borjar upp-
trada med af-ledfoljd oberoende av subjektets form har tidigare betrak-
tats som resultatet av en forindring — en forandring som inom ramen for
den generativa grammatiken knutits till samtida forsvagningar i verb-
morfologin (Platzack 1988; Falk 1993). Pd senare tid har sambandet
mellan morfologiska och syntaktiska forindringar kommit att ifrdgasit-
tas 1 allt hogre utstrickning. Jag ska hir inte ta del i denna debatt. I linje
med den terminologi som Milroy (2003) foreslar vill jag nimligen be-
teckna uppkomsten av bisatser med af-ledfoljd oberoende av subjektets
form som en innovation snarare in en foraindring. Om man accepterar
Milroys uppdelning blir det pa det hela taget ganska ovidkommande att
soka efter orsaken till sprakliga innovationer — den centrala uppgiften for
den historiska sprikvetenskapen blir istillet att forklara hur innovationer
kan ge genomslag som nya normer i sprakgemenskapen och bli till for-
andringar.

Konsekvensen av den grammatiska innovation som jag har har visat pa
blir en situation som nirmast kan beskrivas som ett tillstand av syntak-
tisk diglossi. Slutsatsen av det resonemang som jag har fort hir ar alltsa
att vi vid slutet av den yngre fornsvenska perioden har en situation med
tvd konkurrerande system. Den variation mellan af- och fa-ledfoljd som
moter 1 bisatser i sen yngre fornsvenska och direfter under i princip hela
den ildre nysvenska perioden vill jag alltsd se som ett utslag av en mak-
rovariation mellan en icke-deterministisk (fornsvensk) grammatik som
tilliter verbflyttning till I-domanen (vilket resulterar i af-ledfoljd vid
pronominella subjekt och fa-ledfoljd i 6vriga fall) och en deterministik
(modern svensk) grammatik utan verbflyttning (vilket resulterar 1 af-led-
foljd oberoende av subjektets form).

6.3 Forandring

I denna artikel har jag nistan uteslutande behandlat fornsvenska forhal-
landen. Jag har argumenterat for att det under fornsvensk tid sker en
innovation i bisatsledfoljden — men diremot ingen fériandring. Avslut-
ningsvis ska jag dock helt kort siga ndgot ocksd om sjilva forindringen:
etableringen av af-ledfoljden som den normala i svenska bisatser. Milroy
(2003) gor i sin diskussion klart att innovationer kan vara inomsprakligt
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motiverade medan forindringar alltid har en extern orsak. Forklaringen
till att en sirskild bisatsledfoljd etablerades i svenskan under 1600-talet
ska 1 sa fall inte sokas 1 relationen mellan morfologi och syntax, sisom
tidigare har foreslagits (Platzack 1988, Falk 1993), utan istallet 1 sprik-
bruksvillkoren. Sidana forsok har ocksd gjorts tidigare. Pettersson
(1988:176) lyfter t.ex. fram ”den 6kande anvandningen av skrift och de
nya funktionella krav pd spraket som skrivsituationen stiller sisom en
viktig drivkraft bakom etableringen av svenskans nya bisatsledfoljd”.
Vixlingen mellan af- och fa-ledfoljd i sen yngre fornsvenska och aldre
nysvenska skulle di narmast reflektera en vixling mellan en talspriks-
norm och en skriftspraksnorm.

For att 1 ndgon man prova huruvida af-ledfoljdens genombrott repre-
senterar inbrytningen av en skriftspraksnorm har jag jimfort bisatsord-
foljden i Agneta Horns sjilvbiografi och Johan Ekeblads brev (bada for-
fattarna dr fodda 1629). Agneta Horn ir i sin sjalvbiografi omvittnat
talspriklig, medan Johan Ekeblad i sina brev till brodern Claes ligger
betydligt nirmare skriftnormen. Widmark (2005a:25) ger foljande karak-
taristik av de bada forfattarna:

Det starkaste intrycket av denna inblick 1 adligt vardagssprik ar kanske
den ringa standardisering som det visar. Variationen framtriader pa bade
individ- och ordniva. Delvis kan den dock foras tillbaka pa ritt begripliga
skillnader 1 sprakbruk. Det ar t.ex. inte ovantat [...] att JE [Johan Eke-
blad] klart 4r den som mest ansluter sig till ett skriftsprakligt monster.
I enstaka fall gor han sig skyldig till hyperkorrekta former som aftonar -
jfr ocksa det ovan nimnda giordebokarna. Det ar ocksd mojligt att AH:s
[Agneta Horns] ofta drastiska sitt att berdtta kan ha paverkat hennes
morfologi i folklig riktning.

Under forutsittning att hypotesen af-ledfoljden och fa-ledfoljden reflek-
terar olika normsystem, ett skriftsprikligt (af) och ett talsprakligt (fa),
vantar vi oss naturligtvis att antalet bisatser med af-ledfoljd borde vara
hogre hos den mer skriftspraklige Johan Ekeblad an hos den mer utprig-
lat talsprakliga Agneta Horn givet den karaktiristik av texterna som
Widmark ger pa basis av deras morfologi. Sa ar dock inte fallet, utan istal-
let rdder det motsatta forhdllandet: andelen bisatser med af-ledfoljd ar
hogre hos Agneta Horn in hos Johan Ekeblad.26 Aven om det miste
erkdnnas att mina resonemang bygger pd ett mycket litet empiriskt
underlag ir det enligt min mening tveksamt om uppkomsten av en sir-

26 Enligt Falk (1993:325) uppgér andelen bisatser med af-ledfsljd till 95 % hos Horn och
75 % hos Ekeblad.
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skild bisatsledfoljd under dldre nysvensk tid enbart kan betraktas som
resultatet av en skriftspraksnorm.

Jag vill istallet peka pd en annan konkurrenssituation mellan olika
normsystem som kan ha varit avgorande for uppkomsten av en sarskild
bisatsledfoljd under aldre nysvensk tid. Redan i Swanska sprikets ritta
skrifsitr (1753 [1985]) skiljer nimligen Sven Hof mellan olika arter av
talsprak: offentligt tal, umgingestal (bland hogre samhillsklasser) och
gemene mans tal. En sddan hir social och situationell uppdelning har
enligt Widmark (1992:237) sannolikt existerat redan under medeltiden
(jfr Wollin 2003).

Nir det galler den situationella differentieringen ar det fr.a. grinsen
mellan privat och offentligt sprakbruk som har varit viktig i aldre tid. Det
offentliga sprakbrukets konservativa karaktar har bidragit till att mer all-
manna forandringar har haft svart att fa genomslag, nigot som i forling-
ningen ocksd har medfort att granserna mellan privat och offentligt sprak
bor ha varit ganska skarpa tidigare. Nar det giller sociala sprakskillnader
ar det fra. skillnader mellan hogre och ligre samhillsklassers privata
sprak som har kunnat beldggas i dldre tid, 4ven om niagon skarp grins
naturligtvis ir svér att dra gentemot dialekterna i det har fallet. Enligt
Hof dr det dock hogrestandsspriket 1 och omkring Stockholm som har
den hogsta prestigen.

Den bild som Hof tecknar av det datida spraksamhallet verkar saledes
snarast kunna betraktas som diglossisk nir det giller forhéllandet mellan
privat och offentligt sprik. For den svenska riksspraksnormen bor bade
det offentliga spriket och umgangesspraket, framfor allt 1 den form som
det hade 1 och omkring huvudstaden, ha spelat en viktig roll. Tva kon-
kurrerande normsystem har alltsd funnits parallellt for sprakbrukarna
inda sedan medeltiden (dialekterna undantagna): & ena sidan skrift och
offentligt tal och & andra sidan umgingestal.

Mot denna bakgrund blir det svért att beskriva etableringen av af-led-
foljden som en sirskild norm for bisatser 1 svenskan som en renodlad
skriftspraksforeteelse. Istillet vill jag fora fram hypotesen att de olika
ledfoljderna representerade olika normsystem och dirmed fungerade
sprakartsskiljande. Jag menar att det finns mycket som talar for att
fa-ledfoljden kan sigas representera den gamla skriftnormen: detta ar den
under ildre tid dominerande ledfoljdsstrukturen och det ar ocksd den
som vi i hogre utstrickning finner hos en mer skriftsprakligt praglad for-
fattare som Ekeblad. Samtidigt forefaller det inte orimligt att anta att den
moderna bisatsledfoljden ska betraktas som en variant som utmarker de
hogre klassers umgingestalsprak.
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Framvaxten av en sirskild bisatsledfoljd 1 svenskan handlar da inte om
genombrottet av en ny skriftspraksnorm ocksa i vissa gruppers talsprak,
utan tvirtom om genombrottet av en ny talspraksnorm ocksd i vissa
gruppers skriftsprak. Sjilva forandringen — uppkomsten av en sarskild
bisatsledfoljd i svenskan under 1600-talet — skulle d& vara ett resultat av
att umgangestalspraket vinner terring pa bekostnad av den gamla skrift-
normen. Enligt Widmark (1992) sker ocksa en sidan forskjutning under
1600-talet. Det dar dd som umgangesspraket blev mera synligt och pa all-
var borjade ta upp kampen med den gamla skriftnormen och det offent-
liga talspriket.

Under forutsittning att den bild som jag tecknar hir ar riktig har alltsd
af-ledfoljden skiftat status fran att vara en talsprakstoreteelse (som ocksa
slar igenom 1 vissa gruppers skriftsprak) till att betraktas som en mer
renodlad skriftspraksmarkor. Ett annat sprakdrag som har genomgitt en
liknande forandring ar mojligheten till utelimning av finit verb 1 bisats.
Idag betraktas det som en ren skriftspriksforeteelse, frimmande for talet:
”T bisats utelimnas hjilpverbet hava vid perfekt och pluskvamperfekt
merendels 1 normalprosan och nistan regelbundet i kanslispriket, men
aldrig 1 talspraket” (Wellander 1959:276). Att den sprikliga verkligheten
inte dr s svartvit som Wellander ger sken av har senare Malmgren (1985)
visat, men bruket av ensamt supinum i bisats framstir anda helt klart som
en skriftspraksforeteelse 1 dagens svenska (87,5% 1 skriftspraket mot
8,5 % 1 talspraket). I dldre tid var det diremot annorlunda. Enligt Wid-
mark (2005b) papekar Jesper Svedberg att utelimning av finit ba 1 bisats
forekommer i umgingesspraket, men diremot inte passar i rehglost sprak
(= det offentliga spraket).2” Det finns saledes fler exempel pd hur sprik-
drag forandrat status over tid — fran att ha betraktats som talsprakliga till
att karaktiriseras som genuint skriftsprakliga.

7 Slutord

I denna artikel har jag diskuterat bisatsledfoljden i dldre svenska. Jag har
argumenterat for att forekomsten av af-ledfoljd i fornsvenskan inte ska
betraktas som ett tecken pd en pagdende sprakforindring, utan tvirtom
forsokt visa att den fornsvenska grammatiken accepterade bade af- och
fa-ledfoljd 1 ett system som strukturellt skiljer sig frin den moderna
svenskan. Jag har betecknat detta tillstind *diakron variation’.

27 Se vidare Ostman 2002 for en ingiende diskussion av méjligheten till ha-strykning i
ildre svenska.
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Inom den generativa traditionen har viaxlingen mellan af- och fa-led-
foljd 1 dldre svenska tidigare forts tillbaka pd verbets position 1 struktu-
ren. Inom ramen for en icke-deterministisk grammatikmodell har jag
emellertid argumenterat for att verbet alltid limnar baspositionen i verb-
frasen i dldre och tidig yngre fornsvenska. Eftersom af-ledfoljden under
dessa skeden ar bunden tll bisatser med pronominella subjekt har jag
istallet relaterat den variation som forekommer till subjektets position i
satsen. Fr.o.m. senare fornsvensk tid borjar dock af-ledfoljden upptrida
1 bisatser oberoende av subjektets form, vilket jag i linje med Milroys
(2003) terminologi har betecknat som en innovation som resulterar i
uppkomsten av en ny deterministisk grammatik utan verbflyttning. Den
variation som moter under senare yngre fornsvensk tid och ildre ny-
svensk tid dr dirmed av annat slag an den som forekommer i tidigare
skeden.

Under senare ar har den sprakliga variationen fatt allt storre betydelse
ocksa inom ramen for den generativa grammatiken. Inte minst har det
utifrdn teoretisk synvinkel diskuterats huruvida syntaktisk variation ska
beskrivas inom ramen for en grammatik (som tilldter variation) eller flera
parallella grammatiker. I denna artikel har jag sokt visa att valet av be-
skrivningsmodell ar avhingigt av den sprikliga empirin, och att ledfoljds-
variationen i dldre svenska bisatser maste beskrivas pa tva olika sitt.

Avslutningsvis har jag helt kort diskuterat forandringen av bisatsled-
foljden i svenskans historia — och med ’forindring’ avser jag dd inbryt-
ningen av af-ledfoljden som en norm 1 sprikgemenskapen. I linje med
Pettersson (1988) har jag argumenterat for att orsaken till denna forand-
ring ska sokas i sprakbruksvillkoren. Narmare bestamt har jag utgatt frin
den indelning av olika sprikarter 1 nysvenska som Widmark (1992) har
visat pa och lanserat hypotesen att valet mellan af- och fa-ledfoljd i aldre
nysvenska kan ha fungerat sprikartsskiljande. Genomslaget av af-led-
foljden som norm 1 sprikgemenskapen under 1600-talet blir med detta
synsitt en konsekvens av att en sprakart (det prestigefyllda umginges-
spriket) under 1600-talet vinner allt mer inflytande.

I denna artikel har jag begrinsat mig till ett enskilt syntaktiskt feno-
men, men naturligtvis bor fler sprakdrag — ocksd pd den syntaktiska
nivan i spraket — tidigare ha haft en sprikartsskiljande funktion. Om den
omfattande syntaktiska variation som forekommer i dldre svenska kan
foras tillbaka pd olika sprikarter far framtida forskning utvisa. Redan nu
star det emellertid klart att ett mer sociolingvistiskt angreppssitt kan ge
ett nytt perspektiv pd den syntaktiska forindringsprocessen och dess
orsaker.
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Bilaga 1. Excerperade och citerade texter

Excerperade fornsvenska texter

BJ = ”Barlaam och Josaphat”. G. E. Klemming (utg.) 1887-1889: Prosadikter frdn
Sveriges medeltid. (Samlingar utgivna av Svenska fornskriftsillskapet 28.)
Norstedts, Stockholm. S. 3-103 dr excerperade.

DI = Sagan om Didyrik af Bern, utg. av G. O. Hyltén-Cavallius 1850-1854. (Sam-
lingar utgivna av svenska fornskriftsillskapet 10.) Norstedts, Stockholm.
S. 1-100 dr excerperade.

HT = Historia Trojana, utg. av R. Geete 1892. (Samlingar utgivna av Svenska
fornskriftsallskapet 29.) Norstedt, Stockholm. S. 1-100 dr excerperade.

JAR = "TJirteckensbok”. G. E. Klemming (utg.) 1877-1878: Klosterlisning. (Sam-
lingar utgivna av Svenska fornskriftsillskapet 22.) Norstedts, Stockholm.
S. 3-103 idr excerperade.

KM = ”Karl Magnus”. G. E. Klemming (utg.) 1887-1889: Prosadikter frdin Sve-
riges medeltid. (Samlingar utgivna av Svenska fornskriftsallskapet 28.) Nor-
stedts, Stockholm. S. 250-288 ir excerperade.

LEG = Etr fornsvenskt legendarium, utg. av G. Stephens 1847. (Samlingar ut-
givna av Svenska fornskriftsillskapet 7:1.) Norstedts, Stockholm. Partier base-
rade pa handskrift A 34 pa s. 3-16, 17-20, 21-31, 49-52, 54-58, 61-65, 70-72,
99-103, 128-130, 133-146, 149-157, 165-178, 181-190, 193-196 ir excerpe-
rade.
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MB = Fem Mosebicker pd fornsvenska enligt Cod. Holm. A 1, utg. av O. Thorell
1959. (Samlingar utgivna av Svenska fornskriftsillskapet 60.) Almgvist &
Wiksell, Uppsala. S. 1-23, 119-196 ir excerperade.

SdmL = Samling af Sweriges gamla lagar. Fierde bandet. Sodermannalagen, utg.
av C. J. Schlyter 1838. Berlingska boktryckeriet, Lund. S. 8-124 ir excerpe-
rade.

StTB = Stockholms stads tinkebocker 1474—1483, utg. av E. Hildebrand 1917.
Kungl. Samfundet {6r utgifvande af handskrifter rorande Skandinaviens his-
toria, Stockholm. S. 1-96 ir excerperade.

SV = Speculum Virginum, utg. av R. Geete 1897-98. (Samlingar utgivna av Svenska
fornskriftsallskapet 31.) Norstedts, Stockholm. S. 3-103 ir excerperade.

SVM = ”Sju vise mistare”. G. E. Klemming (utg.) 1887-1889: Prosadikter frin
Sveriges medeltid. (Samlingar utgivna av Svenska fornskriftsillskapet 28.)
Norstedts, Stockholm. S. 113-172 ir excerperade.

UL = Samling af Sweriges gamla lagar. Tredje bandet. Uplandslagen, utg. av C. J.
Schlyter 1834. Norstedts, Stockholm. S. 11-202 ir excerperade.

Citerade texter

MESt = Samling af Sweriges gamla lagar. Elfte bandet. Konung Magnus Eriks-
sons stadslag, utg. av C. J. Schlyter 1865. Berlingska boktryckeriet, Lund.
MEL = Samling af Sweriges gamla lagar. Tionde bandet. Konung Magnus Eriks-
sons landslag, utg. av C. J. Schlyter 1862. Berlingska boktryckeriet, Lund.
PK = Sveriges kronika (vanligen kallad den prosaiska). G. E. Klemming (utg.)
1868-1881: Smdstycken pd forn svenska. Norstedts, Stockholm. Partier base-

rade pd handskrift D 26 pd s. 217-240 ir excerperade.

AVgL = "Den ildre codex af Westgota-lagen”. H. S. Collin & C. J. Schlyter (utg.)
1827: Samling af Sweriges gamla lagar. Forsta bandet. Westgotalagen. Z.
Haeggstrom, Stockholm. S. 1-74.

VmL = "Den yngre codex af Westmanna-lagen”. C. J. Schlyter (utg.) 1841: Sam-
ling af Sweriges gamla lagar. Femte bandet. Westgotalagen. Berlingska bok-
tryckeriet, Stockholm. S. 67-239.

EK = Erikskronikan, utg. av R. Pipping 1921 [1963]. (Samlingar utgivna av
Svenska fornskriftsallskapet 68.) Almqvist & Wiksell, Uppsala.



